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1. Prehledné nakresy

11 Vybaveni

Trysky Jet Kryt nasavani
6 bocnich trysek
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Ovladaci prvky

1.2 Ovladaci prvky

Tlacitko ,Jet” Regulator vzduchu
Zapnuti/vypnuti trysek Jet Zména intenzity trysek Jet




2. Pro Vasi bezpecnost

Abyste z VaSeho produktu méli dlouho radost, pozorné si prectéte tento navod k obslu-
ze, zv\asté pak bezpecnostni upozornéni.

Navod k obsluze peclivé uschovejte a pfipadné jej pfedejte novému majiteli.

VSechny dokumenty k vyrobku jsou ke staZzeni na internetu, na www.duravit.com.

2.1 Pouziti v souladu s urcenim

ViFiva vana je ur¢ena vyhradné pro soukromé pouZziti, které zahrnuje pouZiti v hotelo-
vych pokojich, domovech apod. Lékarské pouZziti je vylou€eno. PouZiti je omezeno na
vnitini ¢ast domu. Vana slouzi pouze ke koupani a po kazdém pouziti se musi vypustit.
Jakékoliv jiné pouZiti se povaZuje za pouziti v rozporu s ur¢enim. Za nasledky pouziti
v rozporu s urcenim spolecnost Duravit AG neruci.

2.2 Bezpecnostni upozornéni
Pozorné si prectéte nasledujici bezpecnostni upozornéni a fidte se jimi!

Odstraite elektrické pristroje, na jejichz zakladé by mohlo hrozit nebezpeci zasahu

elektrickym proudem.

o Ujistéte se, Ze se v blizkosti viFivé vany nenachazeji Zadné elektrické pristroje.

Tento produkt je urcen pouze pro pouziti dospélymi osobami.

o Dé&ti a osoby, které nedisponuji dostate¢nymi znalostmi nebo zkuSenostmi se za-
chazenim s vyrobkem nebo které maji omezené télesné, senzorické nebo dusevni
schopnosti, smi vyrobek pouzivat pouze po pouceni o bezpecném pouZzivani vyrobku
nebo pod dozorem.

o Zajistéte, aby si déti s vyrobkem nehraly.

Pred kazdou koupeli zkontrolujte, zda neni vifiva vana poSkozena.

o Zkontrolujte predevsim kryt nasavani. Pokud by néco bylo poSkozené (praskliny,
ulomené rohy...), nesmi se vifiva vana pouzivat (ani ke koupani).

Koupejte se jen kdyz jste tplné zdravi.

o NepouZivejte vifivou vanu pFi symptomech ch¥ipky, chfipkovém onemocnéni nebo
nakaZzlivych chorobach.

« V pfipadé zdravotnich omezeni, piedevsim poruch krevniho tlaku, sklonl ke krvace-
ni, srdecnich nebo Zilnich onemocnéni, akutnich zanétd resp. infekci, nizkého nebo
vysokého krevniho tlaku, problému s krevnim obéhem, cukrovky nebo téhotenstvi
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konzultujte pouZiti s |ékafem.

e V pripadé uzivani lékl konzultujte pouZiti s |ékafem.

o NepouZivejte vifivou vanu v pripadé poziti alkoholu nebo jinych omamnych atek.

o Nekoupejte se bezprostiedné po tézké télesné namaze.

Nevolte priliS vysokou teplotu koupele a koupejte se jen tak dlouho, jak Vam to déla

dobre.

o Teplota koupele by u dospélych neméla prekrocit 40°C/104 °F, u déti se teplota kou-
pele pohybuje mezi 36-38°C/97-100 °F.

» Nebezpeci hypertermie (pfehrati téla). Pfi prvnich naznacich ihned viFivou vanu
opustte. Prilis dlouhé pobyvani ve velmi horké koupeli miZze zpUsobit hypertermii.
PFi ni je 0 nékolik stupiiGi prekroCena spravna vniténi teplota téla, kterd ¢ini cca
37°C/99 °F. Jejimi moznymi disledky jsou neschopnost pocitovat horko, Ginava a
malatnost, neschopnost opustit vifivou vanu, bezvédomi a nebezpeci utonuti,...

Po3kozeni vifivé vany vapenitou vodou.

o Napoustgjte vifivou vanu pouze pitnou vodou s tvrdosti 1 - 1,5 mmol/l (5,6 - 8,4°dH).

Pouzivejte pouze vhodné primési do koupele.

 PouzZivejte pouze primési do koupele urcené pro viFivé vany.

o PouZiti pfimési do koupele tvoricich pénu se z diivodu tvorby pény vifivym systémem
nedoporucuje.

e Z dGvodu moznych usazenin se nedoporucuje pouziti koupacich soli, bahennich
\azni apod.

3. Popis symbolii

Nasledujici vystrazné symboly vas upozorni na nebezpecné ukony:

Popisuje nebezpecnou situaci, kterd mize mit za nasledek lehka
zranéni, pokud se ji nezabrani.

Popisuje Skody, které se netykaji osob.

0ZNAMENI

Pouzivaji se nasledujici symboly:
! Zde naleznete néjaky tip!
> Zde budete vyzvani k provedeni néjakého ukolu.




I 4. Informace o produktu
41 Trysky Jet
Trysky
6 trysek Jet (trysek s provzduSnénou vodou) uspofadanych v bocni sténé vany vytvari
blahodarny masazni Gcinek.
Druhy masaze

e Vodni masaz
e Vodni a vzduchova masaz (intenzita masaze je variabilni)

5. Obsluha

0ZNAMENI

Dezinfikujte viFivy systém pfed prvnim pouzitim, po kazdé desaté
koupeli, minimalné vSak jednou za mésic, a po delSich prostojich.

5.1 Zapnuti vifivé vany

0ZNAMENI

Po pouziti opét vypnéte hlavni vypinac.

> Zapnéte hlavni vypinac.

5.2 Vypnuti vifivé vany

> Vypnéte hlavni vypinac.

b=z
5.3 Trysky Jet

Zapnuti/vypnuti
Predpoklad: Stav vody 5 cm nad nejvySe umisténou tryskou.
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> Stisknéte tlacitko ,Jet".
Trysky se zapnou/vypnou.

Zména druhu masaze
> Pootocte requlatorem vzduchu.

K vodni masazi se pfida vzduch.

Zména sméru masazniho proudu
> Otacejte kulickou trysky Jet, dokud vam neni smér masazniho proudu pFijemny.

6. Cisténi a péce

0ZNAMENI

Poskozeni povrchi nespravnymi €isticimi prostiedky.
o NepouZivejte abrazivni, agresivni nebo chemické Cistici prostiedky.

6.1 Dezinfekce vifivého systému

Jak casto?
Dezinfikujte vifivy systém pfed prvnim pouzitim, po kazdé desaté koupeli, minimalné
vSak jednou za mésic a po delSich prostojich.

Jak?
Chlorovy bélici louh drazdi kuzi.

DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené na dezinfek¢nim prostiedku.
Béhem dezinfekce se ve vifivé vané NEKOUPE|TE.

v

v

v

Zajistéte dobré vétrani mistnosti béhem provadéni dezinfekce.

Naplfite vanu vodou.

Pridejte do vody dvouprocentni chlorovy bélici louh podle Udajl vyrobce (cca 15 ml).
Zapnéte trysky Jet na 5 minut, aby se proplachla vSechna vedeni.

Nechte vodu ve vané 5 minut stat.

> Znovu zapnéte trysky Jet na 5 minut.

> Vypustte vodu a vyplachnéte vanu.

> Naplnite vanu znovu vodou.

v

v

v

v




> Zapnéte trysky Jet na 5 minut.
> Vypustte vodu.
> V pripadé nutnosti postup opakujte.

6.2 Sanitarni akrylat

Cisténi

> Akrylatové casti vycistéte mékkym, vihkym hadrem.

> K pFileZitostnému zékladnimu ¢isténi a odstranéni ulpivajicich skvrn pouZijte oSetfu-
jici sadu pro péci o akrylatové povrchy Duravit (€. vyr. #790301000000000).

> Siln&jSi necistoty odstrante pomoci teplé vody a tekutého Cisticiho prostfedku, pro-
stfedku na myti nadobi nebo mydlového louhu.

PoSkozeni

> Skrabance a jind povrchova poskozeni odstraiite pomoci sady pro péci a opravu ak-
rylovych povrchd, kterou dodava spolecnost Duravit (¢. vyr. #790302000000000).

6.3 Ovladaci prvky

> Cistéte ovladaci prvky mé&kkym, vihkym hadrem.

6.4 Odpadni a pietokova armatura

> Cistéte odpadni a pietokovou armaturu mékkym, vihkym hadrem.
7. Likvidace

@ Provedte ekologickou likvidaci obalu.

Vifiva vana se musi podle predpist prislusné zemé predat k fadné, ekologické likvidaci.
Elektronické soucasti musi byt pfedany k recyklaci. Informujte se u vaseho prislusného
sbé&rného dvora.
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8. UdrZba
Proudovy chrani¢

Kontrolujte pravidelné proudovy chranic (RCD) provozovatele podle popisu v jeho navo-
du k obsluze.

9. Pomoc v pFipadé problému

A Al Vifivou vanu smi opravovat pouze vySkoleni instalatéfi sanitarnich

zafizeni resp. elektroinstalatéri.

Problém Mozna pricina Reseni problému
Tvorba pény Mydlo nebo Sampon ve vodé na |> Vypnéte vifivy systém.
koupani. > Naplite vanu cerstvou
vodou.
ViFivy systém se spusti jen | PFili§ nizky stav vody. > Doplite vodu, az 5 cm nad
na kratkou dobu. nejvyse poloZzenou trysku.
> Drzte déle stisknuté tlacitko
et
ViFivy systém se nespusti. | Vypnuty hlavni vypinac. > Zapnéte hlavni vypinac.
Vypnuta hlavni pojistka. > Zapnéte hlavni pojistku.
Zareagoval ochranny vypinac > Odpojte vanu od elektrické
chybného proudu (RCD) nebo sité.
samocinna pojistka. > Zavolejte zakaznicky servis.

10. Technické udaje

10.1 Typovy Stitek

Typovy Stitek naleznete na zadni strané navodu k obsluze nebo v technickém prostoru
vifivé vany.

Tento produkt odpovida vSem prisluSnym smérnicim EU.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60
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10.2 Identifikacni udaje

Jmenovité napéti 220 - 240 V ~ (AC)
Frekvence 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 0 JP 10x6: 60 Hz
Max. jmenovity vykon viz typovy Stitek
Druh ochrany IP X5 ochrana proti tryskajici vodé (ze viech smér)
Ochranna tfida 1

10.3 Materialy

Vana sanitarni akryl
Kryt trysek plast, pochromovany
Ovladaci prvky plast/mosaz, pochromovany

Odpadni a pretokova armatura  plast/mosaz, pochromovany

10.4 Automaticka doba vypnuti

Trysky Jet 20 minut po aktivaci

12
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1. Prehladné obrazky

11 Vybava

Jet trysky Kryt nasavania
6 bocnych trysiek
ks) =) =)
O
o o= O
O

Ovladacie prvky

1.2 Ovladacie prvky

Tlacidlo ,Jet” Regulator vzduchu
Zapnut/vypnut Jet trysky Zmenit intenzitu Jet trysiek
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2. Pre Vasu bezpecnost

Aby Vam Va3 vyrobok robil radost dlhé roky, pozorne si precitajte tento nadvod na obslu-
hu, a to najma bezpecnostné pokyny.

Navod na obsluhu starostlivo uschovajte a pripadne ho odovzdajte novému majitelovi.
Celd dokumentacia k vyrobku je dostupnd na stiahnutie na internetovej stranke
www.duravit.com.

2.1 Pouzitie podla urcenia

Viriva vana je urcena vylucne na prevadzku v sukromnej sfére, ktora zahfna jej vyuzitie
v hotelovych izbach, ubytovniach a pod., pouzitie virivej vane na medicinske ucely je za-
kazané. Smie sa pouzivat iba v interiéroch budov. SlGZi vylu¢ne na kipanie a po kaZzdom
pouziti sa musi vypustit.

Akékolvek iné pouZzitie je v rozpore s predpisanym urcenim. Duravit AG neprebera Ziad-
ne rucenie za nasledky spdsobené inym pouzivanim nez na stanoveny ucel.

2.2 Bezpecnostné pokyny
Nasledujuce bezpecnostné pokyny si starostlivo precitajte a dodrZujte ich!

Odstraite elektrické pristroje, hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
o Uistite sa, Ze sa v blizkosti virivej vane nenachadzaju Ziadne elektrické pristroje.
Tento vyrobok smu pouzivat iba dospelé osoby.

e Deti alebo osoby, ktoré nemaju dostatocné znalosti alebo skusenosti s pouZivanim
vyrobku, pripadne ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo duSevné schop-
nosti, smu tento vyrobok pouzivat iba po vysvetleni bezpecného spdsobu jeho pouZi-
vania alebo pod dozorom inej osoby.

» Nedovolte, aby sa s vyrobkom hrali deti.

Pred kazdym pouzitim virivej vane skontrolujte, €i nie je poSkodena.

o Skontroluje predovsetkym kryt nasavania. V pripade poskodenia (trhliny, zZlomené
rohy...) sa viriva vaiia nesmie pouZzivat (ani na kupanie).

Kupte sa len vtedy, ak ste Uplne zdravi.

» Vo vani sa nekupte, ked mate priznaky chripky, chripkového infektu alebo nakazlivej
choroby.

e Pri zdravotnych obmedzeniach, predovsetkym pri poruchach krvného tlaku, na-
chylnosti na krvacanie, ochoreniach srdca a ciev, akitnom zapale, resp. infektoch,
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nizkom alebo vysokom krvnom tlaku, problémoch s krvnym obehom, diabetes alebo
pocas tehotenstva konzultujte pouZivanie najprv s lekarom.

o Ak uZivate lieky, konzultujte pouzivanie najprv s lekarom.

o Nekupte sa po poziti alkoholu ani inych omamnych prostriedkov.

« V Ziadnom pripade nepouZzivajte vaiu po tazkej telesnej ndmahe.

Teplota vody pri kipani nesmie byt prili§ vysoka a v kupeli zostafite len tak dlho, kym

je vam to prijemné.

o Teplota kupela by nemala prekrocit 40 °C/104 °F pre dospelych, pre deti musi byt
teplota v rozmedzi 36 - 38 °C/97 - 100 °F.

o Riziko hypertermie (prehriatie tela). Pri prvych priznakoch ihned' opustite virivu
vanu. DIhé zotrvavanie vo velmi teplej vode mdZe viest k hypertermii. Normalna
teplota tela cca 37°C/99 °F sa pritom prekroci o niekolko stupfiov. MoZnymi nasled-
kami su napr. neschopnost citit hortcavu, Unava a letargia, neschopnost opustit
viriva vanu, bezvedomie a riziko utopenia...

PoSkodenie virivej vane vapenatou vodou.

e Virivl vaiu naplite iba pitnou vodou s tvrdostou 1 - 1,5 mmol/l (5,6 - 8,4 °dH).

Pouzivajte iba vhodné prisady do kupela.

e PouZzivajte iba prisady do kipela ur¢ené pre virivé vane.

» Neodporuca sa pouzivat penivé prisady do kipela, pretoZe virivy systém vane spdso-
bi intenzivne penenie.

« Neodporuca sa pouzivat soli do kipela, bahenné kupele a pod., pretoZe vo virivom
systéme sa mozu tvorit usadeniny.

3. Popis symbolov

Na nebezpecné kroky upozorfiuju nasledujice vystrazné znacky:

Opisuje nebezpecnd situaciu, ktord moze mat za nasledok (ah-
ké poranenia, a preto jej treba predist.

i Opisuje Skody, ktoré sa netykaju osob.
OZNAMENIE

PouZivaju sa tieto symboly:
! Tu najdete tip!
> Tu ste vyzvani, aby ste konali.
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4. Informacie o vyrobku

41 )et trysky

Trysky

6 Jet trysiek (vodno-vzduchovych trysiek) umiestnenych v bocnej stene vytvara blaho-
darne pdsobiaci masazny ucinok.

Druhy masazi

e Vodna masaz
e Vodno-vzduchova masaz (intenzita masaze je nastavite(na)

5. Obsluha

0ZNAMENIE

Virivy systém dezinfikujte pred prvym pouzitim, po kazdom desia-
tom kupeli, ale minimalne raz mesacne, ako aj po dlhSom obdobi nepouZivania.

5.1 Zapnutie virivej vane

0ZNAMENIE S oo .
Hlavny vypinac po pouZiti znovu vypnite.

> Zapnite hlavny vypinac.

5.2 Vypnutie virivej vane

> Vypnite hlavny vypinac.

=3
5.3 Jet trysky

Zapnutie/vypnutie
Predpoklad: hladina vody 5 cm nad najvy$3ou tryskou.

18



> Stlacte tlacidlo ,Jet”.
Trysky sa zapnu/vypnd.

Zmena druhu masaze
> Odkruftte regulator vzduchu.
Vodnej masaZzi sa privadza vzduch.

Nasmerovanie masazneho lica

> Otacajte gulou Jet trysky, az kym nenajdete smer masazneho U¢a, ktory je pre vas
najprijemnejsi.

6. Cistenie a osetrovanie

0ZNAMENIE

PoSkodenie povrchu nespravnymi €istiacimi prostriedkami.
» Nepouzivajte abrazivne, agresivne ani chemické Cistiace prostriedky.

6.1 Dezinfekcia virivého systému

Ako casto?
Virivy systém dezinfikujte pred prvym pouzitim, po kazdom desiatom kupeli, ale mini-
malne raz mesacne, ako aj po dlhSom obdobi nepouZzivania.

Ako?
Chldrovy bieliaci luh drazdi pokozku.

DodrZiavajte bezpecnostné pokyny dezinfekéného prostriedku.
Poas dezinfikovania sa NEKUPTE vo vani.

v

v

v

Pocas dezinfikovania zabezpecte dobré vetranie miestnosti.

Naplite vanu vodou.

Pod(a pokynov od vyrobcu pridajte do vody 2 % chlérovy bieliaci (ih (cca 15 ml).
> Na 5 minuat zapnite Jet trysky, aby sa preplachli vSetky potrubia.

> Vodu vo vani nechajte 5 minut odstat.

> Jet trysky znovu zapnite na 5 minut.

> Vypustite vodu a vyplachnite vafiu.

v

v
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> Opat naplite vanu vodou.

> Zapnite Jet trysky na 5 minut.

> Vypustite vodu.

> V pripade potreby postup zopakujte.

6.2 Sanitarny akryl

Cistenie

> Akryl Cistite makkou, vihkou handrickou.

> Na prileZitostné zakladné vycistenie, ako aj na odstranenie odolnych flakov pouZite
supravu Duravit na oSetrovanie akrylovych povrchov (€. vyr. # 790301 00 0 00 0000).

> Odolné znecistenie odstrante teplou vodou a tekutym Cistiacim prostriedkom, pros-
triedkom na umyvanie riadu alebo mydlovym roztokom.

Poskodenia

> Skrabance a iné povrchové poskodenia odstrafite sipravou Duravit na oSetrenie a
opravy akrylovych povrchov (€. vyr. # 790302 00 0 00 0000).

6.3 Ovladacie prvky

> Obsluzné prvky Cistite makkou, vihkou handrickou.

6.4 Odpadova a prepadova suprava

> Odpadovu a prepadovu stpravu Cistite makkou, vihkou handric¢kou.

7. Likvidacia

@ Obal zlikvidujte ekologickym spdsobom.

Virivi vanu musite podla predpisov platnych vo vasej krajine zaniest na oficidlne zberné
miesto. Elektronické casti sa musia odovzdat na recyklaciu. Informujte sa na vaSom
prisluSnom zbernom mieste.
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8. UdrZba
Prudovy chranic¢

Zabudovany prudovy chrani¢ (RCD) pravidelne kontrolujte tak, ako je uvedené v jeho
navode na obsluhu.

9. Pomoc v pripade problému

A e Virivi vanu smu opravovat iba vySkoleni instalatéri sanitarnych

zariadeni, resp. elektroinstalatéri.

Problém Mozna pricina Odstranenie problému
Tvorba peny Mydlo alebo Sampdn vo vode na | > Vypnite virivy systém.
kupanie. > Naplite vafu cerstvou
vodou.
Virivy systém sa zapne iba | Prili§ nizka hladina vody. > Dopustite vodu, az kym ne-
na chvilu. bude jej hladina siahat 5 cm

nad najvyssiu trysku.
> Chvilu podrZte stlacené
tlacidlo ,Jet”.

Zapnite hlavny vypinac.

v

Virivy systém sa nezapina. | Vypnuty hlavny spinac.

Vyhodena hlavna poistka. > Zapnite hlavnu poistku.

Aktivoval sa prudovy chranic > Odpojte vanu od elektrickej
(RCD) alebo poistkovy automat. siete.
> Zavolajte zakaznicky servis.

10. Technické udaje

10.1 Typovy Stitok

Typovy Stitok sa nachadza na zadnej strane navodu na obsluhu alebo v technickej oblasti
virivej vane.

Tento vyrobok zodpovedd vdetkym prislusnym smerniciam EU.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60
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10.2 Charakteristické udaje

Menovité napatie 220 - 240 V ~ (AC)
Frekvencia 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 O JP 10x6: 60 Hz
Max. menovity vykon pozri typovy Stitok
Krytie IP X5, chranené proti striekajucej vode (zo vSetkych smerov)
Trieda ochrany 1

10.3 Materialy

Vana Sanitarny akryl
Kryt trysiek Plast, pochrémovany
Ovladacie prvky Plast/mosadz, pochrémované

Odpadova a prepadovd stiprava  Plast/mosadz, pochrémované

10.4 Automaticka doba vypnutia

Jet trysky 20 minut po aktivacii
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1. Attekintési képek

11 Felszereltség

Jet-fivokak Beszivofedél
6 oldalfuvdka
ke &) &)
©
o o= O
(@)

KezelGelemek

1.2 Kezeldelemek
JJet” gomb Levegd-szabalyozo
A jet-fuvokak be-/kikapcsoldsa A jet-fuvokak erdsségének valtoz-
tatasa
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2. Biztonsaga érdekében

Annak érdekében, hogy hosszu évekig dromét lelje a termékben, olvassa el figyelmesen
ezt a kezelési utmutatot, kiilondsen a biztonsagi tudnivaldkat.

Orizze meg gondosan a kezelési Gtmutatét, és adott esetben adja tovabb az Uj tulajdo-
nosnak.

A termékhez kapcsolddd ©sszes dokumentumot letdltheti az internetrél, a
www.duravit.com weboldalrél.

2.1 Rendeltetésszerii hasznalat

A hidromasszazs kad kizarélag maganhasznalatra késziilt, ami magaban foglalja a szal-
lodai szobakban és otthonokban torténd hasznalatot is, de gydgyaszati célu felhaszna-
[dsra nem alkalmas. A hasznalat a haz bels6 terére korlatozott. Kizarélag fiirdés céljara
szolgdl, és minden hasznalat utan ki kell Griteni.

Mindenféle mas hasznalat rendeltetésellenesnek mingsiil. A rendeltetésellenes haszna-
lat kdvetkezményeiért a Duravit AG nem vallal semmilyen feleldsséget.

2.2 Biztonsagi tudnivaldok
Olvassa el figyelmesen és kovesse az alabbi biztonsagi utasitasokat!

Tavolitsa el az elektromos késziilékeket az esetleges aramiités veszélye miatt.

o Gondoskodjon arrdl, hogy ne legyenek elektromos késziilékek a hidromasszazs kad
kozelében.

Ez a termék csak felndtt személyek altali hasznalatra késziilt.

o Gyermekek és olyan személyek, akik nem rendelkeznek megfeleld ismeretekkel vagy ta-
pasztalattal a termék hasznalatat illet6en, valamint a testi, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességeikben korlatozott személyek a terméket kizardlag a termék biztonsagos hasznala-
tardl sz6lé Utmutatd alapos tanulmanyozasa utan vagy feliigyelet mellett hasznalhatjak.

« Ugyeljen ra, hogy gyerekek ne jatsszanak a termékkel.

Minden fiirdés eldtt ellendrizze, hogy nem sériilt-e a hidromasszazs kad.

o Mindenekel6tt ellendrizze a beszivd mechanizmus fedelét. Ha valami sériilt lenne (repedé-
sek, letort sarkok ...), akkor a hidromasszazs kadat nem szabad hasznalni (flirdésre sem).

Csak akkor fiirodjon, ha teljesen egészséges.

o Ne fiirddjon, ha influenza tiinetei, influenzas fert6zés vagy fert6z6 betegségek
jelentkeznek.
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o Ha nem teljesen egészséges, legféképpen ha nincs rendben vagy ingadozik a vér-
nyomasa, ha sziv- vagy érrendszeri megbetegedésben szenved, akut gyulladasa
vagy fertdzése van, alacsony vagy magas a vérnyomasa, keringési zavarai vannak,
cukorbeteg vagy varandds, hasznalat elétt forduljon orvoshoz.

o Ha gyogyszert szed, hasznalat el6tt kérje ki orvosa tanacsat.

« Ne fiirddjon alkohol vagy mas béditd szer fogyasztasa esetén.

o Ne hasznalja a kadat kdzvetleniil erds testi igénybevételt kovetden.

Ne hasznaljon tul forro fiirdévizet, és csak annyi ideig fiirédjon, ameddig az Onnek

jol esik.

o Feln6tteknél ne legyen a fiirdési hémérséklet 40 °C/104 °F {ol6tt. Gyermekeknél 36-
38°C/97-100 °F kozott legyen a hémérséklet.

o Hipertermia (a test tulmelegedésének) veszélye all fenn. Ennek els6 jelére hagyja
el azonnal a hidromasszazs-kadat. A nagyon meleg fiird6vizben vald, hosszan tarto
id6zés hipertermiahoz vezethet. A test hdmérséklete ilyenkor tobb fokkal is tullép-
heti a kb. 37°C/99 °F szabalyos belsé hémérsékletet. Ennek a kdvetkezményeként
nem érzékeli a meleget, faradt, letargikus lesz, képtelen lesz elhagyni a hidromasz-
szazs-kadat, eldjulhat és fulladas veszélye allhat fenn.

Vizkdves viz miatt megsériilhet a hidromasszazs-kad.

e A hidromasszazs-kadat csak 1 - 1,5 mmol/l keménység(i vizzel tdltse fel (5,6 - 8,4°dH).

Csak megfeleld kiegészitoket hasznaljon a fiirdéshez.

e Csak hidromasszazs-kadhoz megfeleld kiegészitéket hasznaljon a fiirdéshez.

o A hidromasszazs-rendszer altal étrehozott habképz6dés miatt nem ajanlott habzd
flird6-készitményeket hasznalni.

o Tobbek kozott a hidromasszazs-rendszerben torténd lerakddasok miatt nem ajanla-
tos flirddsokat és iszappakolasokat hasznalni.

3. A szimbolumok ismertetése

A kovetkezd figyelmeztetd jelek veszélyes (épésekre hivjak fel a figyelmét:

Veszélyt jelez, amely enyhe sériiléseket okozhat, ha nem keriilik el.

Olyan karokat jelez, amelyek nem személyi sériilésekre vonatkoznak.

FELHiVAS
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A kdvetkezd szimbdlumokat hasznaljuk:
! Itt egy tippet talalhat!
> Itt valamilyen tevékenységre kap felszélitast.

4. Termékinformaciok

41 )et-fuvokak

Fuvokak

Az oldalfalban elhelyezett 6 jet-fuvdka (viz- és leveg8fuvoka) jétékony masszirozé ha-
tast fejt ki.

A masszazs fajtai

e Vizmasszazs
o Viz- és leveg8masszazs (a masszazs eréssége valtoztathato)

5. Kezelés

FELHiVAS

Az els6 hasznalat el6tt, minden tizedik fiirdés utan, de havonta legalabb
egyszer, valamint a hosszabb allasid6k utan fertdtlenitse a hidromasszazs-rendszert.

5.1 A hidromasszazs kad bekapcsolasa

FELHiVAS

Hasznalat utan kapcsolja ismét ki a fékapcsolot.

> Kapcsolja be a fékapcsolét.

5.2 A hidromasszazs kad kikapcsolasa

> Kapcsolja ki a fékapcsolot.
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5.3 Jet-fuvokak

Be-/kikapcsolas
Eléfeltétel: a vizszint 5 cm-rel a legmagasabb favoka {olétt van.
> Nyomja meg a ,Jet” gombot.

A favokak be-/kikapcsolnak.

A masszazs fajtajanak valtoztatasa
> Nyissa ki a leveg6szabalyozot.
A vizmasszazshoz levegd jut a rendszerbe.

A masszirozo sugar iranyanak valtoztatasa

> Forditsa el a jet-fuvoka gombjét addig, amig a massziroz6 sugar iranya a legkelle-
mesebb nem lesz az On szdmara.

6. Tisztitas és apolas

FELHiVAS

A nem megfeleld tisztitészer miatt megsériilhetnek a feliiletek.
o Ne hasznaljon surold hatdsu, agressziv vagy vegyi tisztitdszereket.

6.1 A hidromasszazs-rendszer fertdtlenitése
Milyen gyakran?
Az elsd hasznalat el6tt, minden tizedik fiirdés utan, de havonta legalabb egyszer, vala-
mint a hosszabb allasidék utan fert6tlenitse a hidromasszazs-rendszert.
Hogyan?
A kléros fehérité lugok ingerlik a bart.

> Vegye figyelembe a fert6tlenitészerek biztonsagi tudnivaldit.
> Fert6tlenités kozben NE fiirodjon a kadban.
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> Fert6tlenités kozben gondoskodjon a helyiség jo szell6zésérdl.

> Toltse fel a kadat vizzel.

> A gyartd adatai szerint adja hozza a vizhez a 2%-os kldros fehérit6 ligot (kb. 15ml).

> Kapcsolja be 5 percre a jet-fuvokakat Ugy, hogy minden vezeték atdblitése megtor-
ténjen.

> Hagyja 5 percig allni a vizet a kadban.

Kapcsolja be ismét 5 percre a jet-fuvokakat.

Engedje le a vizet, és oblitse ki a kadat.

Toltse fel Ujbol vizzel a kadat.

Kapcsolja be 5 percre a jet-fuvékakat.

Engedje le a vizet.

> Sziikség esetén ismételje meg a folyamatot.

v

v

v

v

v

6.2 Szaniterakril

Tisztitas

> Az akrilfeliileteket puha, nedves torlékenddvel tisztitsa meg.

> Az esetenkeénti alaptisztitashoz és a makacs foltok eltavolitasahoz hasznalja az akril-
feliiletekhez vald Duravit dpolokészletet (cikksz.# 790301 00 0 00 0000).

> Az erBsebb szennyezddéseket meleg vizzel és folyékony tisztitdszerrel, mosogatd-
szerrel vagy szappanoldattal tavolitsa el.

Sériilések

> A karcolasokat és egyéb feliileti sériiléseket az akrilfeliiletekhez valé Duravit apold-
és javitokészlettel tavolitsa el (cikkszam: # 790302 00 0 00 0000).

6.3 Kezeldelemek

> A kezel6elemeket puha, nedves ruhadarabbal tisztitsa meg.

6.4 Le- és tulfolyé garnitura

> A le- és tulfolyo garnitirat puha, nedves ruhadarabbal tisztitsa meg.
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7. Artalmatlanitas

@ A csomagolast kdrnyezetbarat mddon artalmatlanitsa.

A hidromasszazs kadat az orszagos elirasok szerint, szabalyos, kérnyezetbarat mddon
kell artalmatlanitani. Az elektronikus elemeket Ujrahasznosithaté mddon kell artalmat-
lanitani. Kérjen informaciot az illetékes hulladékkezeldnél.

8. Karbantartas

Eletvédelmi-relé
Ellendrizze rendszeresen a helyszini életvédelmi-relét (RCD) annak kezelési utmutatdja
szerint.

9. Segitség probléma esetén

A hidromasszazs kadat csak szakképzett viz-gazszerel6nek, illetve
villanyszerel6nek szabad javitania.

Probléma Lehetséges ok Problémakezelés
Habképzédés Szappan vagy sampon a fird6- |> Kapcsolja ki a hidromasz-
vizben. szazs-rendszert.
> Toltse fel a kadat friss vizzel.
Csak rovid id6re indul el a | Tdl alacsony vizszint. > Toltson utana vizet, hogy a
hidromasszazs-rendszer. vizszint 5 cm-rel a legmaga-

sabb fuvoka folott legyen.
> Nyomja hosszabb ideig a
.Jet” gombot.

Nem indul a hidromasz- Ki van kapcsolva a fékapcsold. | > Kapcsolja be a fékapcsolot.
szazs-rendszer.

Ki van kapcsolva a f6biztositék. |> Kapcsolja be a f6biztositékot.

Kioldott az életvédelmi-relé > Valassza le a kadat az aram-
(RCD) vagy az automata bizto- haldzatrol.
siték. > Hivja a képviseleti irodat.
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10. Miiszaki adatok

10.1 Tipustabla

A tipustablat a kezelési utmutaté hatoldalan vagy a hidromasszazs-kad miiszaki adatai
kozott talalhatja meg.

Ez a termék megfelel minden rdvonatkoz6 EU-iranyelvnek.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Termékjellemzok

Névleges fesziiltség 220 - 240 V ~ (valtéaram)

Frekvencia 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 0 JP 10x6: 60 Hz

Max. névleges teljesitmény lasd a tipustablan

A védelem mddja IP X5 védettség, vizsugar ellen védett (minden
irdnybol)

Védettségi osztaly 1

10.3 Anyagok

Flirdokad szaniterakril

Fedél fuvokak mianyag, krdmozott
Kiszolgald elemek miianyag/sargaréz, krémozott
Le- és tulfolyogarnitura miianyag/sérgaréz, krémozott

10.4 Automatikus kikapcsolasi ido

Jet-fuvdkak 20 perccel az aktivalas utan
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1. Pregledne slike

11 Oprema

/00’
NG

Vodeno zracne Usisni poklopac
mlaznice
6 bocnih mlaznica
k) [« [«
©
o o= O
[@)

Elementi za posluZi-

vanje
1.2 Elementi za posluzivanje
Tipka ,Mlaz" (Jet) Regulator zraka
Isklju¢ivanje/ukljucivanje vodeno Promjena intenziteta djelovanja vo-
zracnih mlaznica deno zra¢nih mlaznica
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2. Zavasu sigurnost

Molimo vas da paZzljivo i do kraja procitate ove upute za koriStenje, narocito savjete za
sigurnost, kako biste dugi niz godina uZivali u svom proizvodu.

Pazljivo Cuvajte ove upute za koristenje i predajte ih eventualnom novom vlasniku ovog
proizvoda.

Svi dokumenti o proizvodu mogu se preuzeti na web-stranici www.duravit.com.

2.1 Namjenska uporaba

Masazna kada namijenjena je isklju€ivo uporabi u privatnom prostoru, $to ukljucuje i
uporabu u hotelskim sobama, hostelima i sl.; uporaba u medicinske svrhe je iskljucena.
Uporaba je ograni¢ena na unutrasnjost kuce. Ona sluZi iskljuivo za kupanje i nakon
svake je uporabe treba isprazniti.

Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom uporabom. Duravit AG ne jam¢i za po-
sljedice nenamjenske uporabe.

2.2 Savjeti za sigurnost
Pazljivo procitajte i pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena!

Uklonite elektricne uredaje kako biste izbjegli opasnost od moguceg strujnog udara.

o Uvjerite se da se u blizini masazne kade ne nalaze nikakvi elektricni uredaji.

Ovim proizvodom smiju se koristiti samo odrasle osobe.

 Djeca i osobe nedovoljna znanja ili iskustva u rukovanju proizvodom ili osobe ograni-
¢enih tjelesnih, senzorickih ili umnih sposobnosti smiju upotrebljavati proizvod samo
nakon poduke o sigurnoj uporabi ili pod nadzorom.

« Pobrinite se da se djeca ne igraju proizvodom.

Provjerite prije svakog kupanja je li masazna kada oStecena.

» Prije svega provjerite usisni poklopac. Ako je nesto oSteceno (postoje pukotine, slo-
mljeni kutovi...), kadom se ne smijete koristiti (Cak ni za kupanje).

Kupajte se samo ako ste potpuno zdravi.

o Nemojte se kupati ako imate simptome gripe, infekciju nalik gripi ili zarazne bolesti.
» Ako imate neka zdravstvena ogranicenja, narocito poremecaje krvnog tlaka, ako ste
skloni krvarenju, ako imate bolesno srce ili vene, akutne upale, odnosno infekcije,
nizak ili visok krvni tlak, probleme s cirkulacijom, dijabetes ili ste u drugom stanju,

prije koriStenja posavjetujte se s lije¢nikom.
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o Ako uzimate lijekove, posavjetujte se prije koriStenja s lijecnikom.

o Nemojte se kupati nakon konzumacije alkohola i drugih opijata.

o Ne ulazite u kadu neposredno nakon velikih tjelesnih napora.

Izaberite temperaturu vode koja nije previsoka i kupajte se onoliko dugo koliko vam

godi.

o Temperatura za kupanje ne smije prijeci 40°C/104°F za odrasle osobe, a za djecu
treba biti izmedu 36-38°C/97-100 °F.

» Opasnost hipertermije (pregrijavanja tijela). Kod prvih znakova odmah napustite
masaznu kadu. ProduZeno zadrzavanje u vrlo toploj vodi bazena moZe dovesti do
hipertermije. Uobi¢ajena unutarnja tjelesna temperatura od cca 37 °C / 99 °F pri
tome je povecana za viSe stupnjeva. Moguce su posljedice neosjetljivost na vrudi-
nu, umor i letargija, nemoc¢ napustanja masazne kade, nesvjestica i opasnost od
utapanja...

0Stecenje hidromasazne kade talozenjem kamenca iz vode.

e Masaznu kadu punite samo pitkom vodom tvrdoce vode od 1-1,5 mmol/l (5,6-
8,4°dH).

Upotrebljavajte samo prikladne dodatke za kupanje.

 Upotrebljavajte samo dodatke za kupanje predvidene za masazne kade.

» Uporaba dodataka za pjenjenje nije preporucljiva zbog sustava vrtnje koji stvara
pjenu.

« Nije preporucljiva upotreba soli za kupanje i blatnih kupelji i sl. zbog moguceg talo-
Zenja u sustavu vrtnje.

3. Opis simbola

Sljededi znakovi upozorenja skrecu pozornost na opasne korake:

Opisuje opasnu situaciju koja moZe uzrokovati lakSe ozljede ako se
ne izbjegne.

Opisuje Stetu koja se ne odnosi na osobe.
POZOR

Upotrebljavaju se sljedeci simboli:
! Ovdje cete pronaci savjet!
> Ovdje se od vas zahtijeva odredena radnja.
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4. Informacije o proizvodu

4.1 Vodeno zrac¢ne mlaznice

Mlaznice

6 bocno smjestenih mlaznica (mlaznice s vodom i zrakom) ostvaruju blagotvorno ma-
sazno djelovanje.

Vrste masaza

» Vodena masaza
 Vodeno-zracna masaza (intenzitet masaZze je promjenjiv)

5. Rukovanje

POZOR

Obavite dezinfekciju sustava vrtnje prije prve uporabe, nakon svakog
desetog kupanja, a najmanje jednom mjesecno, kao i nakon duzih razdoblja mirovanja.

5.1 Ukljucivanje masazne kade

POZOR

Iskljucite glavnu sklopku nakon uporabe.

> Ukljucite glavnu sklopku.

5.2 Iskljucivanje masazne kade

> Iskljucite glavnu sklopku.
b=z
5.3 Vodeno zrac¢ne mlaznice

Ukljucivanje/iskljucivanje
Preduvjet: Razina vode 5 cm iznad najviSe mlaznice.
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> Pritisnite tipku ,Mlaznica” ()et).
Mlaznice ce se ukljuciti/iskljuciti.

Promjena vrste masaze
> Odvrnite requlator zraka.
Vodenoj masaZzi je dodan zrak.

Promjena smjera masaznog mlaza

> Okrenite kuglu vodeno zrac¢ne mlaznice, dok vam smjer masaznog mlaza nije naju-
godniji.

6. Ciscenje i odrzavanje

Ako se koristite pogresnim sredstvima za €iScenje, mozete ostetiti

povrsinu.

» Ne koristite se sredstvima koja grebu i koja su agresivna ili kemijska sredstva za
Ciséenje.

POZOR

6.1 Dezinficiranje sustava vrtnje

Kako cesto?
Obavite dezinfekciju sustava vrtnje prije prve uporabe, nakon svakog desetog kupanja,
a najmanje jednom mjesecno, kao i nakon duZih razdoblja mirovanja.

Kako?

Klor za izbjeljivanje je nadrazujuci za koZu.
> PridrZavajte se sigurnosnih uputa o dezinfekcijskom sredstvu.
> Tijekom dezinfekcije NE koristite kadu za kupanje.

> Osigurajte dobro prozracivanje prostorije tijekom tog postupka.

Napunite kadu vodom.

Stavite klor za izbjeljivanje (2 %) prema proizvodackim uputama u vodu (cca 15 ml).
Ukljucite vodeno zracne mlaznice na 5 minuta da se svi vodovi isperu.

Neka voda miruje u kadi 5 minuta.

Ponovno ukljucite vodeno zrac¢ne mlaznice na 5 minuta.

v

v

v

v

v
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Ispustite vodu i isperite kadu.

Ponovno napunite kadu vodom.

Ukljucite vodeno zracne mlaznice na 5 minuta.
Ispustite vodu.

Ponovite postupak ako je potrebno.

v

v

v

A\

6.2 Akril za sanitarije

Ciscenje

> Akril ¢istite mekom, vlaznom krpom.

> Koristite Duravit komplet za njegu (br. art. #790301000000000) za povremeno
temeljito CiScenje akrilnih povrsina i za uklanjanje tvrdokornih mrija.

> Jaca onecis¢enja uklonite toplom vodom i teku¢im sredstvom za cis¢enje, deterdZen-
tom za pranje suda ili vodom sa sapunicom.

Ostecenja
> Uklonite ogrebotine i druga povrsinska ostec¢enja s Duravit sredstvom za njequ i
popravak akrilnih povrsina (br. art. #790302000000000).

6.3 Elementi za posluzivanje

> OCistite upravljacke elemente s mekom, vlaznom krpom.

6.4 Komplet za odvodnju i prelijevanje

> Ocistite komplet za odvodnju i prelijevanje s mekom, vlaznom krpom.

7. Odlaganje otpada

@ Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.

Masazna kada se mora zbrinuti prema drzavnim propisima, na ekoloski ispravan nacin.
Dijelovi elektronike moraju se predati na reciklazu za ponovnu uporabu. PotraZite infor-
macije u nadleznom reciklaznom dvoristu.

40



8. 0drzavanje

Zastitna sklopka struje kvara
Provjerite redovito tvornicku zastitnu sklopku struje kvara, kao §to je opisano u uputa-
ma za rad.

9. Pomo¢ u slu€aju problema

Masaznu kadu moZe popraviti samo obucen instalater za sanitarije i
A (0] 424 Ly
elektricar.

Problem Moguc¢i uzrok Kako rijesiti problem
Stvaranje pjene Sapun ili Sampon u vodi za > Iskljucivanje sustava vrtnje.
kupanje. > Napuniti kadu sa svjezom
vodom.
Sustav vrtnje pokrece se Preniska razina vode. > Napuniti s vodom, do 5 cm
samo nakratko. iznad najvise mlaznice.
> Pritisnite duZze tipku "Mlazni-
ca" (Jet).
Sustav vrtnje ne pokrece se. | Iskljucen je glavni prekidac. > Ukljucite glavni prekidac.
Glavni osigurac iskljucen. > Ukljucite glavni osigurac.
Sklopka struje kvara (RCD) ili > Kadu odvojiti od naponske
sigurnosni prekidac su iskoCili. mreze.
> Nazovite sluzbu za korisnike.

10. Tehnicki podatci
10.1 Tipska plocica
Tipska plocica nalazi se na straznjoj strani uputa za koristenje ili tehnickom odjelu kade.

Ovaj proizvod u skladu je sa svim odgovaraju¢im smjernicama EU.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60
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10.2 Znacajke

Nazivni napon 220-240 V ~ (AC)
Frekvencija 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 0 JP 10x6: 60 Hz
Maks. nazivna snaga vidi tipsku plocicu
Vrsta zaStite IP X5 zasticeno od mlaza vode (iz svih pravaca)
Razred zastite 1

10.3 Materijali

Kada akril za sanitarije
Poklopac mlaznice plastika, kromiran
Elementi za rukovanje plastika/mjed, kromirani
Komplet za odvodnju i prelijevanje plastika/mjed, kromirana

10.4 Automatsko vrijeme isklju€ivanja

Vodeno zra¢ne mlaznice 20 minuta nakon aktiviranja
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1. Imagini de ansamblu

1.1 Dotari

/00’
NG

Duze de jet Capac de suctiune
6 duze laterale

Elemente de comanda

1.2 Elemente de comanda

Tasta ,Jet” Regulator de aer
Activarea/dezactivarea duzelor de jet Modificarea intensitatii duzelor de
jet
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2. Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a va bucura multi ani de produsul dumneavoastra, va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni de utilizare, in special indicatiile privind siguranta.

Pastrati cu grija instructiunile de utilizare si, daca este cazul, predati-le noului utilizator.
Toate documentele privind produsul pot fi descarcate pe internet de la adresa
www.duravit.com.

2.1 Utilizarea conform destinatiei

Cada cu hidromasaj este destinata exclusiv uzului casnic, fiind inclusa folosirea in ca-
mere de hotel, camine si spatii similare si excluzandu-se utilizarea Tn scop medical. Este
admisd numai utilizarea n spatii inchise. Aceasta serveste exclusiv pentru Tmbaiere si
trebuie golita dupa fiecare utilizare.

Orice alta forma de utilizare este considerata neconforma cu destinatia. Duravit AG nu
isi asuma nicio raspundere pentru consecintele utilizarii neconforme cu destinatia.

2.2 Indicatii privind siguranta
Cititi cu atentie si respectati urmatoarele indicatii privind siguranta!

indepartati aparatele electrice ca urmare a pericolului de electrocutare.

o Asigurati-va ca nu exista aparate electrice in apropierea cazii cu hidromasaj.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii de catre adulti.

« Copiilor si persoanelor care nu detin cunostinte, care nu au experienta in mani-
pularea produsului sau care au capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse le
este permis sa utilizeze produsul numai dupa instruirea privind utilizarea sigura a
produsului sau sub supraveghere.

« Asigurati-va ca produsul nu prezinta obiectul de joaca al copiilor.

inainte de fiecare utilizare, verificati cada cu hidromasaj in privinta deteriorarilor.

» Verificati in special capacul de suctiune. Daca exista deteriorari (fisuri, colturi rup-
te...), nu este admisa utilizarea cazii cu hidromasaj (nici pentru a face baie).

Faceti bai numai daca sunteti perfect sanatos.

o Evitati baile daca prezentati simptomele unei gripe, ale unei infectii gripale sau ale
unor afectiuni contagioase.

« Dacad aveti probleme de sdnatate, Tn special in cazul problemelor de tensiune, al
tendintelor hemoragice, al afectiunilor cardiace sau al venopatiilor, al inflamatiilor,
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respectiv infectiilor acute, al hipotensiunii sau hipertensiunii arteriale, al proble-
melor circulatorii, al diabetului sau al sarcinii, este necesara consultarea medicului
inainte de utilizare.

« In cazul administrarii de medicamente este necesara consultarea medicului fnainte
de utilizare.

 Nu utilizati cada dupa consumarea de alcool sau a altor substante halucinogene.

o Nu este admisa utilizarea imediat dupa eforturi fizice intense.

Nu alegeti o temperatura de baie prea ridicata si faceti baie doar atata timp cat va

simtiti bine.

o Temperatura de baie nu trebuie sa depdseasca 40°C/104 °F la adulti si 36-38°C/97-
100 °F la copii.

e Pericol de hipertermie (supraincdlzirea organismului). La primele simptome, iesiti
fara intarziere din cada cu hidromasaj. Petrecerea unor perioade indelungate in
apa de baie foarte calda poate provoca hipertermie. In asemenea situatie, tempe-
ratura interioard obisnuita a corpului de aproximativ 37 °C/99 °F este depasita cu
mai multe grade. Consecintele acestei situatii sunt reprezentate de incapacitatea de
a percepe caldura intensa, starea de oboseala si letargia, incapacitatea de a parasi
cada cu hidromasaj, pierderea cunostintei si pericolul de inec,...

Deteriorarea cazii cu hidromasaj prin apa calcaroasa.

o Umpleti cada cu hidromasaj numai cu apa potabild cu o duritate de 1-1,5 mmol/l
(5,6-8,4°dH).

Utilizati doar produse adecvate pentru baie.

« Folositi numai produse pentru baie potrivite pentru cdzile cu hidromasaj.

o Nu se recomanda utilizarea produselor spumante pentru baie ca urmare a spumei
care se formeaza prin sistemul de hidromasaj.

» Nu se recomanda utilizarea sarurilor de baie, a bailor de namol s.a. din cauza posi-
bilelor depuneri in sistemul de hidromasaj.

3. Descrierea simbolurilor

Urmadtoarele indicatoare de avertizare va atentioneaza asupra actiunilor periculoase:

Descrie o situatie periculoasa, care poate conduce la raniri usoare
n cazul'in care nu va fi evitata.

Descrie daune care nu privesc persoana.

ATENTIE
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Se folosesc urmatoarele simboluri:
! Aici gasiti un sfat!
> Aici vi se solicita o actiune.

4. Informatii despre produs
41 Duze de jet

Duze
6 duze de jet (duze aer/apa) prevazute in peretele lateral creeaza un efect placut de masaj.

Tipuri de masaj

e Masaj cu apa
» Masaj cu apa si aer (intensitatea masajului poate fi reglata)

5. Operare

ATENTIE Dezinfectati sistemul de hidromasaj Tnainte de prima utilizare, la

fiecare zece bai, dar cel putin lunar, precum si dupa perioade indelungate in care acesta
nu este folosit.

5.1 Pornirea cazii cu hidromasaj

ATENTIE Opriti intrerupatoarele principale dupa utilizare.

> Conectati intrerupatorul principal.

5.2 Oprirea cazii cu hidromasaj

> Deconectati intrerupatorul principal.
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5.3 Duze de jet

Activare/dezactivare
Conditie: Nivelul apei este de 5 cm peste duza cea mai de sus.
> Actionati tasta ,Jet".

Duzele sunt activate/dezactivate.

Schimbarea tipului de masaj
> Deschideti requlatorul de aer prin rotire.
La masajul cu apa este adaugat aer.

Schimbarea directiei jetului de masaj

> Rotiti sfera duzei de jet pana cand obtineti directia cea mai placutd, pentru dumnea-
voastra a jetului de masa;.

6. Curatare siingrijire

ATENTIE Deteriorari ale suprafetelor cauzate de agenti de curatare neco-

respunzatori.
 Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, agresivi sau chimici.
6.1 Dezinfectarea sistemului de hidromasaj
Cat de frecvent?
Dezinfectati sistemul de hidromasaj inainte de prima utilizare, \a fiecare zece bai, dar
cel putin lunar, precum si dupa perioade indelungate in care acesta nu este folosit.
Cum?
Solutia de inalbit cu clor activ irita pielea.
> Respectati instructiunile de siguranta ale dezinfectantului.

> Pe parcursul dezinfectarii NU este permisa utilizarea cazii cu hidromasaj.
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> Asiqurati o aerisire corespunzatoare a incaperii pe parcursul operatiunii.

> Umpleti cada cu apa.

> Adaugati in apa solutie de Tnalbit de 2 % cu clor activ conform instructiunilor produ-
catorului (cca 15 ml).

> Porniti duzele de jet timp de 5 minute, astfel incat toate conductele sa fie clatite.

> Lasati apa sd stea in cada timp de 5 minute.

> Porniti duzele de jet din nou si lasati-le s& mearga timp de 5 minute.

> Evacuati apa si clatiti cada.

> Umpleti din nou cada cu apa.

> Porniti duzele de jet si lasati-le s& mearga timp de 5 minute.

> Evacuati apa.

> Repetati procedura daca este necesar.

6.2 Acril sanitar

Curatare

> Curatati acrilul cu o laveta moale, umeda.

> Utilizati setul de intretinere Duravit pentru suprafete de acril (nr.
art.#790301000000000) la curatarea generala ocazionald, precum si la indepar-
tarea petelor persistente.

> Indepartati impuritatile mai mari cu apa calda si un agent de curatare lichid, deter-
gent de vase sau lesie de sapun.

Deteriorari

> Indepartati zgarieturile si alte deteriordri superficiale cu setul de intretinere si repa-
ratii Duravit pentru suprafete acrilice (nr. art. #790302000000000).

6.3 Elemente de comanda

> Curatati elementele de comanda cu o carpa moale, umeda.

6.4 Garnitura de scurgere si de preaplin

> Curatati garnitura de scurgere si de preaplin cu o carpa moale, umeda.
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7. Eliminarea

@ Eliminati ambalajul in mod ecologic.

Cada cu hidromasaj trebuie depusa la un punct de colectare ecologic conform prescrip-
tiilor nationale. Componentele electronice trebuie depuse (a un punct de reciclare. Soli-
citati informatii de la autoritatile competente.

8. Iintretinere

Dispozitiv de protectie impotriva curentului rezidual
Verificati periodic dispozitivul de protectie impotriva curentului rezidual (RCD) de la fata
locului conform descrierii din instructiunile de utilizare ale acestuia.

9. Asistenta in caz de probleme

Este admisa repararea cazii cu hidromasaj numai de catre instala-
tori pentru echipamente sanitare calificati, respectiv specialisti calificati in domeniul
instalatiilor electrice.

Problema Cauza posibila Solutionarea problemei
Formarea de spuma Sapun sau sampon in apa din | > Opriti sistemul de hidromasaj.
cada. > Umpleti cada cu apa proaspata.
Sistemul de hidromasaj Nivel prea scazut al apei. > Completati cu apa pana la 5 cm
porneste doar pentru scurt peste duza cea mai de sus.
timp. > Actionati tasta ,Jet” pentru mai
mult timp.
Sistemul de hidromasaj nu | Intrerup&torul principal > Conectati intrerupatorul prin-
porneste. dezactivat. cipal.

Siguranta principala dezac- > Activati siguranta principala.
tivata.

S-a declansat intrerupdtorul- | > Decuplati cada de la reteaua de
de protectie contra curentilor alimentare cu energie electrica.
reziduali (RCD) sau siguranta |> Contactati serviciul de asistenta
automata. tehnica pentru clienti.
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10. Date tehnice
10.1 Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie se gaseste pe ultima pagind a instructiunilor de utilizare sau in
zona tehnica a cazii cu hidromasa;.

Prezentul produs corespunde tuturor directivelor UE aplicabile.

DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Date specifice

Tensiune nominala 220-240V ~ (c.a.)
Frecventa 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 0 JP 10x6: 60 Hz
Putere nominald max.  a se vedea placuta de fabricatie
Tipul de protectie IP X5 Protejat impotriva jetului de apa (din toate directiile)
Clasa de protectie 1

10.3 Materiale

Cada acril sanitar

Capac duze plastic, cromat
Elemente de comanda plastic/alama, cromat
Garnitura de scurgere si de preaplin plastic/alama, cromat

10.4 Timp de oprire automata

Duze de jet 20 de minute de (a activare
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1. Pregledne slike

11 Oprema

/00’
NG

Jet Sobe
6 stranskih Sob

Sesalni pokrov

o= O

1.2 Upravljalni elementi

Tipka ")et"
Vklop/izklop jet Sob

Upravljalni elementi

Regulator zraka
Spreminjanje jakosti jet Sob
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2. Zavaso varnost

Da boste lahko veliko let uZivali ob uporabi vasega izdelka, prosimo, da pozorno prebe-
rete ta navodila za uporabo, Se posebej varnostna opozorila.

Pazljivo shranite navodila za uporabo in jih predajte morebitnemu novemu uporabniku
izdelka.

Vse dokumente o izdelku si lahko prenesete s spletnega mesta www.duravit.com.

2.1 Uporaba v skladu z dolocili

Masazna kad je namenjena izklju€no za zasebno uporabo, kar vklju€uje uporabo v ho-
telskih sobah, Studentskih domovih ipd., izkljuCuje pa medicinsko uporabo. Uporaba je
omejena na notranjost hiSe. Namenjena je le za kopanje in jo je treba po vsaki uporabi
izprazniti.

Vsaka drugacna uporaba velja kot neskladna z dolocili. Podjetje Duravit AG ne prevzema
odgovornosti za posledice, ki nastanejo zaradi uporabe, neskladne z dolocili.

2.2 Varnostna opozorila
Pozorno preberite in upoStevajte naslednja varnostna opozorila!

Zaradi nevarnosti morebitnega elektricnega udara odstranite elektricne naprave.

e Prepricajte se, da se v masazni kadi ne nahaja kakSna elektri¢na naprava.

Ta proizvod lahko uporabljajo le odrasle osebe.

e Otroci in osebe, ki nimajo dovolj znanja ali izkuSenj pri ravnanju z izdelkom ali so
omejeni v svojih telesnih, zaznavnih ter dusevnih sposobnostih, smejo izdelek upo-
rabljati samo, e so pred tem dobili navodila o varni uporabi izdelka ali jo uporablja-
jo pod nadzorom.

e Preprecite otrokom igranje z izdelkom.

Pred vsako kopeljo preverite, da masazna kad ni poSkodovana.

« Predvsem preverite sesalni pokrov. Ce je kaj poskodovano (razpoke, odkrugeni koti
...), se masazna kad ne sme uporabljati (tudi ne za kopanje).

Kopajte se le, e ste popolnoma zdravi.

» Ne kopajte se, e imate simptome gripe, gripoznih okuzb ali nalezljivih bolezni.

e Pri zdravstvenih omejitvah, predvsem pri tezavah s krvnim tlakom, nagnjenosti h
krvavitvam, obolenjih srca ali ven, akutnih vnetjih, npr. okuzbah, nizkem ali viso-
kem krvnem tlaku, tezavah s krvoZilnim sistemom, diabetesu ali nosec€nosti, se pred
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uporabo posvetujte z zdravnikom.

o V primeru, da jemljete zdravila, se pred uporabo posvetujte z zdravnikom.

o Prepovedana je tudi uporaba po zauzitju alkohola ali drugih opojnih substanc.

o Ne uporabljajte bazena takoj po ve¢jem telesnem naporu.

Ne izberite previsoke temperature. Kopajte se le toliko ¢asa, dokler vam je prijetno.

o Temperatura vode za kopanje odraslih oseb naj ne bo visja od 40°C/104 °F, za otroke
naj bo temperatura med 36-38°C/97-100 °F.

o Nevarnost hipertermije (pregretje telesa). Ob prvem znaku takoj zapustite masa-
Zno kad. Dolgo zadrZevanje v zelo topli vodi za kopanje lahko povzroci hipertermijo.
Normalna telesna temperatura pribl. 37°C/99 °F se pri tem prekoraci za vec stopin;.
Mozne posledice so nezmoznost obcutenja vrocine, utrujenost in letargija, nezmo-
Znost zapustitve masazne kadi, omedlevica in nevarnost utopitve, ...

Poskodba masazne kadi z vodo, ki vsebuje apnenec.

e Masazno kad napolnite le s pitno vodo trdote 1 - 1,5mmol/l (5,6 - 8,4 °dH).

Uporabljajte le primerne dodatke za kopanje.

o Uporabljajte le dodatke za kopanje za masazne kadi.

o Uporabe dodatkov za kopanje, ki se penijo, zaradi penjenja, ki ga povzroca sistem
vrtin¢enja, ne priporo¢amo.

o Uporaba kopalnih soli, blatnih kopeli ipd. ni priporocljiva, saj lahko povzroci nasta-
nek oblog v masaznem sistemu.

3. Opis simbolov

Naslednji opozorilni znaki vas opozarjajo na nevarne korake:

Opisuje nevarno situacijo, ki v primeru, da se ji ne izognete, lahko
povzroci lazje telesne poSkodbe.

Opisuje Skodo, ki ne zadeva oseb.
OBVESTILO

Uporabljeni so naslednji simboli:
! Tu boste nasli nasvet!
> Tu se od vas zahteva ukrepanje.
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4. Informacije o izdelku

41 )et Sobe

Sobe

6 jet Sob (vodno zracnih Sob), ki so nameS¢ene na stranski steni, ustvarja blagodejen
masazni ucinek.

Vrste masaz

» Vodna masaza
 Vodno zra¢na masaZza (intenzivnost masaze je spremenljiva)

5. Upravljanje

Masazni sistem razkuZzite pred prvo uporabo, po vsaki deseti kopeli,
vendar najmanj enkrat mesecno ter po daljSem mirovanju.

OBVESTILO

5.1 Prikljucitev masazne kadi

OBVESTILO Po uporabi izkljucite glavno stikalo.

> Vklopite glavno stikalo.

5.2 lzklop masazne kadi

> Izklopite glavno stikalo.

=
5.3 Jet Sobe

Vklop/izklop
Pogoj: Nivo vode 5 cm nad najvisjo Sobo.
> Pritisnite tipko ,Jet".

Sobe se vklopijo/izklopijo.
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Spreminjanje nacina masaze
> Odprite requlator zraka.
Vodni masazi se dodaja zrak.

Spreminjanje smeri masaznega curka
> Obracajte kroglo brizgalne Sobe, dokler ni smer masaznega curka za vas najprijetnejsa.

6. Ciscenje in vzdrZevanje

OBVESTILO Zaradi napachnih Cistilnih sredstev se lahko poSkodujejo povrsine.

» Ne uporabljajte nobenih abrazivnih, agresivnih ali kemicnih Cistilnih sredstev.

6.1 RazkuZevanje masaznega sistema

Kako pogosto?
Masazni sistem razkuZzite pred prvo uporabo in po vsaki deseti kopeli, vendar najmanj
enkrat mesecno ter po daljSem mirovanju.

Kako?
Klorov belilni lug drazi koZzo.

v

UpoStevajte varnostna navodila za uporabo razkuzevalnega sredstva.
Med razkuzZevanjem se NE kopajte v masazni kadi.

v

v

Med postopkom skrbite za dobro prezracevanje prostora.
> Kad napolnite z vodo.

> 2-odstotni klorov belilni lug dajte v vodo po navodilih proizvajalca (pribl. 15 ml).
> Vklopite jet Sobe za 5 minut, da se izperejo vse cevi.

> Vodo pustite v kadi mirovati 5 minut.

> Znova vklopite jet Sobe za 5 minut.

Izpustite vodo in izperite kad.

Kad ponovno napolnite z vodo.

Za 5 minut vklopite jet Sobe.

Izpustite vodo.

> Ce je potrebno, postopek ponovite.

v

v

v

v
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6.2 Sanitarni akril

Cisenje
> Akril Cistite z mehko, vlazno krpo.

> Za ob&asno temeljito CiSCenje in za odstranjevanje trdovratnih madeZev uporabite
komplet Duravit za vzdrZevanje akrilnih povrsin (St.art. #790301000000000).

> MocnejSe madeze odstranite s toplo vodo in tekocim Cistilnim sredstvom, detergen-
tom za posodo ali milnico.

PoSkodbe
> Praske in druge povrsinske poSkodbe odstranite s kompletom Duravit za vzdrZeva-
nje in popravila akrilnih povrsin (8t. art. #790302000000000).

6.3 Upravljalni elementi

> Elemente za upravljanje Cistite z mehko, mokro krpo.

6.4 0dtocni in prelivni komplet

> Odtocni in prelivni komplet Cistite z mehko, mokro krpo.

7. Odstranjevanje

@ EmbalaZo odstranite skladno z varovanjem okolja.

Masazno kad se mora odstraniti skladno z obi¢ajnimi predpisi o varovanju okolja. Elek-
tronske dele se mora reciklirati. PovpraSajte pri vaSem pristojnem centru za odstranje-
vanje odpadkov.

8. VzdrZevanje

Zascitno stikalo za okvarni tok
Redno preverjajte zascitno stikalo za okvarni tok (RCD) na mestu vgradnje, kot je to
opisano v njegovih navodilih za uporabo.
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9. Pomoc v primeru tezave

Masazno kad vode smejo popravljati le strokovno usposobljeni insta-
A\ pPozor

laterji sanitarne opreme oz. elektroinStalateriji.

Tezava Mozen vzrok Odpravijanje tezave
Nastajanje pene Milo ali Sampon v vodi za > lzkljucite masazni sistem.
kopanje. > Kad napolnite s sveZo vodo.

Sistem vrtincenja se zaZene |Prenizek nivo vode.
le za kratek Cas.

> Dolijte vodo, do 5 cm nad
najvisjo Sobo.
> Tipko ,Jet” pritiskajte dlje.

Masazni sistem se ne I1zklopljeno je glavno stikalo.

> Vklopite glavno stikalo.

zazene.

Izklopljena je glavna varovalka.

> Vklopite glavno varovalko.

SproZzilo se jestikalo za okvarni
tok (RCD) ali avtomat varovalk.

> Kad odklopite iz elektri¢nega
omrezja.
> Poklicite servisno sluzbo.

10. Tehni€ni podatki

10.1 Tipska tablica

Tipska tablica je na hrbtni strani navodil za uporabo ali v tehni€nem prostoru masazne

kadi.
Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih direktiv ES.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Karakteristike

Nazivna napetost 220 - 240 V ~ (AC)
Frekvenca 760xxx 00 O JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 0 JP 10x6: 60 Hz
Maks nazivna moc glej tipsko tablico
Vrsta zasCite IP X5, zascita pred curkom vode (z vseh strani)
Razred zascite 1
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10.3 Materiali

Kopalna kad Sanitarni akril

Pokrov Sob Umetna snov, pokromano
Upravljalni elementi Umetna snov/medenina, pokromano
Odtocni in prelivni komplet Umetna snov/medenina, pokromano

10.4 Samodejni izklopni ¢as

Jet Sobe 20 minut po vklopu
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1. ®yHKUMOHAJIHK CXeMU

11 O6opyasaHe

/00’
NG

CTpyiHu aro3u
6 CTPaHWYHWM A3

Kanayka Ha cMmyka-
TesiHaTa CTpaHa Ha

noMnarta
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1.2 EnemeHTM 3a ynpaBsieHue

bytoH ,CTpya”
CTpy/iHU 403U BKJIOYBAHE/U3KITHOY-
BaHe

EnemeHTM 3a ynpa-
BJIeHNe

PerynaTtop Ha Bb3ayxa
MpomsaHa Ha cunaTa Ha CTpynHuTe
Ao3n

65




2. 3aBawara besonacHocCT

3a pa ce papBaTe MHOMO FOAMHM Ha BalIMs NPOAYKT, MOAS, MpoyeTeTe BHUMATENHO
Tasn UHCTPYKLMA 3a ynoTpeba, ocobeHo ykasaHuATa 3a be3onacHocT.

Cna3BaiTe TOYHO Ta3u MHCTPYKUMA 3a ynoTpeba n npu HeobXoAMMOCT 5 npefanTe Ha
HOBWS COOCTBEHMK.

Bcnukmn LOKYMEHTM KbM MPOAYKTa Ca HaMYHM B UHTEPHeT M MoraT fa bbaaT cBaneHu
oT www.duravit.com.

2.1 MW3nonsBaHe no npeAHa3HayeHue

XvapoMacaxHaTa BaHa e npeAHa3’HauyeHa W3KJUYUTESIHO 33 YaCTHUA CEKTOp, KOeTo
BKJ10YBA U3M0/13BaHE B XOTENCKM CTau, 06LLEeXMTUA 1 Ap. NoAobHM, KaTo ce U3KIIYBa
MeAVLMHCKO npunoxeHue. 3a ynotpeba caMo Ha 3akpuTo. BaHaTa cnyxu camo 3a Kbna-
He v TpsabBa da ce nsnpassa cnej BcAKa ynorpeba.

Bcsako apyro npusioxeHue ce cuMTa 3a U3Mosi3BaHe He Mo npeaHasHaveHue. Duravit AG
He HOCM OTFOBOPHOCT 3a U3M0J13BaHe, KOETO He e M0 NpeAHa3HaveHme.

2.2 YkKasaHus 3a be3onacHocT
I'IpoqueTe BHMUMATEJIHO C/ieBallNTe YKa3aHUA 3a be3onacHoCT U In C‘beJ'IIO}J,aBaVITe!

OTCTpaHeTe eNneKTpUYecKuTe ypeam nopaav onacHocT OT Bb3MOXKEH yAap OT enek-

TPUYECKMU TOK.

e YBepeTe ce, 4ye 651130 L0 XMApPOMacaXHaATa BaHa HAMa eNEKTPUYECKN Ypeau.

To3u NpoAyKT e NnpeAHa3Ha4YeH 3a U3N0/I3BaHe CaMO OT Bb3PaCTHMU.

e [leua v nvua, Npyu KOWUTO JIMNCBAT NO3HAHWSA AN ONUT B HOPaBEHETO C NPOAYKTa UK
ca C OrpaHuYeHn hn3nMYecKku, CEH30PHM MU YMCTBEHM CNOCoObHOCTM, TpsbBa Aa 13-
Mon3BaT NPOAyKTa CaMO CNief, MHCTPYKTaX Mo OTHOLLEHWe Ha be3onacHaTa ynoTpeba
unun nog HabnwaeHue.

e He no3sonsBaiTe Ha Aeua Aa UrpasT C NPOAyKTa.

Mpeau BCAKO KbNaHe NpoBepsABanTe AaNu XMAPOMAaCaXKHaTa BaHa He e NoBpeAeHa.

o MpoBepsiBainTe NpefyM BCUUKO KamnaykaTa Ha CMyKaTeJlHaTa CTpaHa Ha nomnara. Ako
HeLLo e NoBpeAeHo (MYKHATUHM, CYYNEHUN BIIN...), XMAPOMacaxHaTa BaHa He Tpsibea
[a ce 13nosi3ea (CbLLo 1 3a KbMaHe).

KbneTe ce camM0 aKo CTe HaMbJIHO 34paBu.

e He ce KbneTe, ako MMaTe CUMMTOMM Ha FPUN, TPUNHA MHPEKUMSA MK Apyra 3apa3Ha
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bonecr.

Mpean n3non3saHe TpsabBa Aa ce KOHCYATMpPATE C IeKap B C/lyvan Ha 34PaBOCNOBHU

npobnemu, npobsemMu ¢ KPbBHOTO HaNiAraHe, CKIOHHOCT KbM KpbBOTeYeHMe, 3abo-

NIBaHUS Ha CbpLETO U BEHUTE, OCTPU Bb3NaSeHUs MU UHAEKL MU, HUCKO UIIU BU-

COKO KPbBHO HanfiraHe, npobsemMu ¢ KpbBoobpalleHneTo, AnabeT nnu bpemeHHoCT.

Mpu B3eMaHe Ha MeAVKaMeHTU NPean M3MnoJsi3BaHeTO Ce KOHCYNTUpanTe C Jiekap.

He ce kbneTe Npy NprMeMaHe Ha afikoxoa UM Apyrv ynomBallyn CpeacTBa.

o He n3nonseanTe BaHaTa HENOCPeACTBEHO Cnej rosiaMo pmsnyecko ycunue.

He n36upaiiTe MHOrO BUCOKa TeMnepaTypa Ha BoAaTa M OCTaHeTe BbB BaHaTa caMo

A0KaTo ce YyyBcTBaTe Aobpe.

 3a Bb3paCTHM TemnepaTypaTa Ha BoAaTa He TpsibBa Aa HaaBuwwaea 40°C/104°F, 3a
Jeua TemnepaTtypaTa Tpsibea Aa bbvae B rpaHuumMTe Ha 36 - 38°C/97 - 100°F.

o OmacHocT oT xunepTepMus (NperpsBaHe Ha TAN0To). Mpy NbpPBUTE NPU3HALM He-
3abaBHO M31e3Te OT XMAPOMacaxHaTa BaHa. [poaAb/HKUTENHUAT NPeCTOM B MHOI0
TONnJs1a BOAA BbB BaHaTa MoXe Aa Aoseae A0 xvneptepMmus. Mpu ToBa HopManHaTa
TefiecHa TeMnepaTypa oT oK. 37°C/99°F ce HaABWLLABA C HAKONKO rpadyca. BbaMox-
HWTe nocneamum ca 3aryba Ha YyBCTBUTEIHOCT KbM TOMJIMHA, YMOpPA U NeTaprus, He-
CnocobHOCT Aa HamnycHeTe XMApOMacaXKHaTa BaHa, cnabocT 1 onacHOCT OT yAaBsHe, ...

Mospeaa Ha xMAapoMaca)KHaTa BaHa OT BapoBMTa Boja.

o [TbnHeTe xMapoMacaxHaTa BaHa caMo C NUTeMHa BoAa € TBbPAOCT Ha BodaTa 1 —
1,5mmol/l (5,6 - 8,4°dH).

[la ce n3nonseat caMo NoAxoAALM A0baBKK 3a BaHa.

o M3non3BanTe caMo A06aBKM 3a XMAPOMACAXKHWN BaHW.

» YnotpebaTa Ha obpa3yBalum nsHa AobaBKM 3a BaHa He Ce NpenopbyBa nopaam obpa-
3yBaHeTO Ha NfHa Ypes XMAapoMacaxHaTa cucTema.

o He ce npenopbyBa M3Mo13BaHETO Ha COMM 3a BaHa, KajiHX BaHW U Ap. NOpaAu Bb3-
MOXHM OT/laraHUs B XMApoMacaxxHaTa cucTema.

3. OnucaHue Ha CUMBOJIUTE

CnepHute npeaynpeanuTesIHM 3HauM HacouBaT BHUMaAHUETO BM KbM OMaCHU CTbIKU!

OnwucBa onacHa cuTyauwus, KoaTo by Morna ga Aosede [0 JIeKu
HapaHaBaHMsA, ako He bbae n3berHata.

Onucea Bpean, KOUTO He 3acAraT nonssartens.
BHUMAHUE
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M3non3eaT ce cnegHUTe CUMBOJIU:
! TyK Lie HaMepuTe yKa3aHue!
> TyK We bbaeTe NoAKaHEHW 3a AENCTBME.

4. WUHdopmMmauud 3a NpoaykTa

4.1 CTpyWhHM 103U

Awosun

6 CprVIHVI a3n (BO.D.HO-B'b3LWLIJHM JJ.|03VI), MOHTUPAHW B CTPAaHNYHATa CTEHA, OCbLLECT-
BABAT f)ﬂaFOTBopHO Macaxupaltlo Bb3OENCTBUE.

Bupaose Macaxk

e BogeH Macax
e BoaHO-BBb3AYLIEH MacaX (MHTEH3MBHOCTTA Ha MacaXka MOXe Ja Ce NMPoMeHs)

5. 06cnyxsaHe

Je3vHdekumpanTe xuapoMacaxHaTa cuctemMa npesim MbpBoHavan-
HOTO M3NONi3BaHe, Cef BCAKO AECETO KbMaHe, HO Hal-Manko Bef-
HBX MECEYHO, KaKTO 1 aKo He e 13M0/3BaHa NPOAB/IKUTENTHO BpeME.

BHUMAHUE

5.1 BkJi4BaHe Ha XMapoMaca)kHaTa BaHa

Cnen nsnonssaHe U3KKYeTe OTHOBO M1aBHUA npekKbCBay.

BHUMAHUE

> BkJoueTe rnaBHMA NpeKkbcBau.

5.2 WUs3knwuBaHe Ha XMApomacaXkHaTa BaHa

> W3knoueTe rnaBHuUs NnpeKbCBay.
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5.3 CTpynHuM Ato3u

BknlouBaHe/U3KOUBaHe
MpenBapuTeNHo ycnosue: HUBOTO HA BoAaTa e 5 cm Haj Hal-ropHaTa Alo3a.
> HatucHeTe byToHa ,CTpysa”

[o3uTe e ce BKAKYAT/U3KOYaT.

CMsAHa Ha BUAA MacaXx
> 3aBbpTeTe perynaTopa Ha Bb3ayxa.
KbM BogHMA Macax ce f06aBs Bb3ayX.

NpoMsiHa Ha NocoKaTa Ha MacaXkupaluara CTpys

> BbpTeTe rnaBaTa Ha CTpyiiHaTa [l03a, 0KATO NOCTMIHETE XeJflaHaTa OT Bac Nocoka
Ha MacaxupaluaTa cTpys.

6. MouncTBaHe M NoAAPbBKKA

MoBpeau Ha NOBBLPXHOCTTA BC/IGACTBME HA HEMOAXOAALLO MOYMUCT-
Balllo CpencTBO.
e He n3nonspamnTe KOPO3UBHWU, arpeCcMBHU NN XUMNYECKN NOYUCTBaLLK CpeacTBa.

BHUMAHUE

6.1 [lesuHdekumupaHe Ha XuapoMaca)xHaTa cuctema

Konko uecto?

Je3nHdekumpanTe xMapomMacaxHaTa cucTtemMa Npeau MbpBOHAYaSIHOTO WM3MON3BaHe,
cnepl BCAKO AeceTo KbMNaHe, HO Hali-MaJiko BeAHbX MEeCeYHO, KakTo M ako He e U3Mo3-
BaHa NPoAb/DKUTESTHO BpeMe.

Kak?
MpenapaTsbT 3a XJI0pMpaHe Ha BojAaTa AeNCTBa Apa3HelLo Ha Ko-
ara.

> B3emMeTe npeaBua yKasaHMsATa 3a 6€30MacHOCT Ha Ae3MHEKLMOHHOTO CPeACTBO.

> o BpeMe Ha Ae3nHekumsTa HE ce kbneTe B XMApOMacaxxHaTa BaHa.
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> lMpun npouenypata ocurypete Lo6po NpoBeTpsBaHe Ha NOMELLEHUETO.

> HanbsiHeTe BaHaTa C BOAA.

> [locTaBeTe BbB BOAATa 2-NpOLEHTEH MpenaparT 3a XJIopMpaHe Ha BogaTa B CbOTBET-
CTBWeE C yKa3aHuaTa Ha npomssoauTens. (ok. 15 ml)

> BksitoueTe CTpyHUTE [103K 33 5 MUHYTK, Taka Ye [a ce NPOMUST BCUYKM Tpbbonposoaw.

> OcTaBeTe BoAaTa [a NpecTon BbB BaHaTa 5 MUHYTHU.

> BkntoueTe OTHOBO CTPYMHUTE A03M 3@ 5 MUHYTH.

> M3ToyeTe BogaTa M NpoMuiATe BaHaTa.

> HanbsiHeTe 0THOBO BaHaTa C Boa.

> BknwoueTe CTpynHUTE 1031 32 5 MUHYTH.

> M3ToueTe BOAATA.

AKo e HeobxoauMo, NoBTOpeTe Npoueaypata.

v

6.2 CaHuTapeH akpun

MouuncreaHe

> MNMoyncTBanTe aKpPUIHUTE eJIEMEHTM C MEKa, BNaXHa Kbpna.

> M3non3sanTe komnaekT Duravit 3a nogAabpxkaHe 32 aKpUIHM NOBBbPXHOCTYM (KaTasno-
xeH N¢790301000000000) 3a eBeHTya/lHOTO OCHOBHO MOYMCTBAHE U OTCTPaHABa-
HeTO Ha ynopuTK neTHa.

> OTCTpaHfBaWTe CUAHWUTE 3aMbPCABAHMSA C TOMNJA BOAA M TEYHO NOYMCTBALLIO CPef-
CTBO, Npenapar 3a CbA0Be WU/ CanyHeH pa3TBop.

Mospenu

> OTCTpaHeTe APaCKOTUHUTE U APYruTe NOBLPXHOCTHU YBPeXAaHUS Ype3 KOM-
nnekTa Duravit 3a noaapwmXKa 1 PeMOHT 32 aKpUIHM NOBBPXHOCTY (KaT.
Ne790302000000000).

6.3 EnemeHTM 3a ynpasneHue

> [louncTeanTe eneMeHTUTE 3a ynpaBJsieHMEe C MeKa, BN1aXHa Kbpna.

6.4 KoMnnekT CMPOH C NpesIUBHUK

> MoumncTBanTe KOMNIEKTA CUGPOH C NPENIMBHUK C MEKa, BIaXkHa Kbpna.
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7. WU3xBbpnfiHe

@ M3xBbpnsnTe onakoBKaTa no be3speneH 3a OKOJIHATa Cpefa HauuH.
XngpomacaxHaTta BaHa TpabBa aa bbae npedadeHa 3a 0Tnagbuu Mo npasuieH, bes-
BpeAeH 3a OKOJIHaTa CpeAa HauuH, B CbOTBETCTBME C NPMETUTE B CTpaHaTa mpaswna.
EnekTpoHHUTE enemMeHTH TpsabBa Aa b6baaT npefaneHu 3a peuvknupaHe. OcsegomeTe
ce 3a bn1M3KMTe 40 BaC MeCTa 3a U3XBbP/ISAHE Ha OTMaAbLUM.

8. TexHuuecKo obcnyxsaHe

JedeKTHOTOKOBaTa 3almTa
MpoBepsiBaiTe pefloBHO Aed)eKTHOTOKOBATa 3alumuTa (RCD) cbriacHo onucaHMeTo B UH-

CTPyKLMsTa 3a ynoTpeba.

9. Momowi Npu Bb3HUKBAHE Ha Npobnem

XvapoMacaxHaTta BaHa TpsibBa fja Ce PeMOHTUPa CamMo OT MOHTLOPY
Ha CaHWTapHa TeXHMKa, CbOTB. CMELMAIMCTL N0 eIEKTPOTEXHUKA.

Mpobnem

Bb3MO)XHa npuYnHa

OTcTpaHABaHe Ha npobne-
Ma

Obpa3yBaHe Ha nAHa

Hannuune Ha canyH nnu wamno-
aH BbB BOAAaTa Ha BaHaTa.

> U3KnyeTe xnapomMacaxHara
cuctema.

> HanbnHeTe BaHaTa C npAcHa
BOAA.

XuapomacaxHaTa cucrema
Cce BKJTH0YBA CaMo 3a KpaTKo
Bpeme.

MHOr0 HACKO HMBO Ha BoAaTa.

> HanbnHeTe oule BoAa, Ao-
KaTo HMBOTO AOCTUrHE 5 cm
Had Hal-ropHaTa Atosa.

> HaTucHeTe npoab/HKUTENHO
byTtoHa ,Ctpysa“
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Mpobnem OTcTpaHfABaHe Ha npobne-

Bb3MOXXHa NnpUYMHa
Ma

XVI,U,pOMaC&)KHaTa cuctemMa naBHuaT npekbCBaY € U3KMw- | > BkntouveTe rnaBHus npeKbC-
He Cce BKJ1l0YBa. YeH. Bau.

U3knoumn e rmaBHUAT npeana-
3uTen.

> BkitoueTe rnaBHuUs npeana-
3uTen.

> M3knoueTe BaHaTa OT efiek-
TpyyeckaTa Mpexa.
> ObageTe ce Ha cepBusa.

3apenicTBaHa e fed)eKTHOTO-
KoBaTa 3awmTa (RCD) nnu e
3aleicTBaHa aBToMaTUYHaTa
3almTa.

10. TexHUYeCKU XapaKTepUCTUKHU
10.1 Tabenka c TeXHMYECKU AaHHU

Tabenkata C TeXHUYECKM OAaHHM Ce HaMMpa Ha rbpba Ha MHCTPyKuMATa 3a ynoTpeba
WM B TEXHMYECKATa YacT Ha XMApoMacaxHaTa BaHa.

To3u MPOAYKT OTroBaps Ha NPUIOKUMUTE AMPEKTMBM Ha EC.

DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Moka3saTenu

220 - 240 V ~ (AC)

760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz

760xxx 00 O JP 10x6: 60 Hz

Makc. HOMWMHaNHa MOLLHOCT BX. TabenkaTa C TEXHUYECKU AaHHU

Bua 3awmTa IP X5 3awmTa cpeLuy BogHa cTpya (0T BCMYKM NOCOKK)
3awmTeH knac 1

HoMuMHanHo HanpexeHue
YecToTa

10.3 MaTepuanu

BaHa
Kanauu 3a gro3ute

CaHWTapeH akpun
MnacTMaca, XxpoMupaHa

EnemeHTu 3a ynpasneHue
KoMnieKkT cnhoH C NpesIuBHUK
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MnacTMmaca/MecuHr, XpoMupaHu
MnacTMaca/MecuHr, XpoOMUpPaHM



10.4 BpeMe 3a aBTOMaTU4YHO U3K/IHOYBaHe

CTpynHu pto3u 20 MWHYTK cnep, akTUBUpaHe
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1. Parskats

11 Aprikojums

/00’
NG

Udens striiklas lesiicgja noslégs
sprauslas
6 sanu sprauslas
ks) =) =)
@)
o o= O
6]

Vadibas elementi

1.2 Vadibas elementi

Taustin$ ,0dens striiklas sprausla” Gaisa regulators
Udens striiklas sprauslu ies\égsana / Udens striklas sprauslu intensita-
izslegdana tes maina
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2. )usu drosibai

Lai jus varétu lietot So izstradajumu daudzus gadus, {idzam uzmanigi izlasit lietoSanas
instrukciju, TpaSu uzmanibu pievérsot drosibas noradijumiem.

Saglabajiet lietoSanas instrukciju un nododiet to jaunajam TpasSniekam.

Visi dokumenti ir pieejami lejupieladei timekla vietné www.duravit.com.

2.1 Paredzétajam mérkim atbilstoSa izmantosana

HidromasaZzas vannu ir paredz&ts izmantot tikai privataja sektora, taja skaita art viesni-
cu istabas, hostelos u. tml.; to nav paredzéts izmantot arstnieciskos nolakos. Izmanto-
Sanas ierobezojums — tikai iekStelpas. Ta paredzéta tikai Gdens peldém un péc katras
lietoSanas ir jaiztukso.

Jebkads cits lietojums ir uzskatams par neatbilstoSu paredzeétajam mérkim. Duravit AG
neatbild par sekam, ko izraisa paredzetajam mérkim neatbilstoSa izmantoSana.

2.2 Drosibas noradijumi
Uzmanigi izlasiet un ievérojiet droSibas noradijumus!

Aizvaciet elektriskas ierices, jo tas rada stravas trieciena risku.

e Parliecinieties, ka hidromasazas vannas tuvuma nav nekadu elektrisko ierTcu.

Izstradajumu paredzéts izmantot tikai pieaugusajiem.

e Bérni un tie cilvéki, kuriem trikst zinaSanu vai pieredzes, ka lietot izstradajumu, vai
kuru fiziskas, sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, izstradajumu drikst izmantot
tikai péc instruktazas par izstradajuma drosu lietoSanu vai cita cilvéka uzraudziba.

 Gadajiet, lai beérni nerotalatos ar izstradajumu.

Pirms katras peldes parbaudiet, vai hidromasazas vanna nav bojata.

o It 1pasi parbaudiet iesticéja nos|égu. Konstatgjot jebkadus bojajumus (plaisas, nolauz-
tus stlirus utt.), hidromasazas vannu nedrikst izmantot (arT ka parastu vannu ne).

Lietojiet vannu tikai tad, kad esat pilnigi vesels.

o Neejiet vanna, ja jums ir gripas simptomi, gripai (ildziga infekcija vai lipiga slimiba.

e Ja jums ir veselibas problémas, it Tpasi asinsspiediena traucgjumi, hemoragiska
diatéze, sirds slimibas vai veneriskas saslim3anas, akuti iekaisumi vai infekcijas,
zems vai augsts asinsspiediens, asinsrites traucéjumi, diabéts vai gratnieciba, pirms
izmantoSanas konsultgjieties ar arstu.

 Konsultgjieties ar arstu par medikamentu lietoSanu pirms hidromasazas.
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o Neejiet vanng, ja pirms tam esat lietojis alkoholu vai narkotikas.

 Neejiet vanna tudal pec smagas fiziskas slodzes.

Neizvélieties parak augstu vannoSanas temperatiru un palieciet vanna tikai tik ilgi,

cik tas nak jums par labu.

 Vannas tdens temperatirai pieaugusajiem nevajadzétu parsniegt 40 °C / 104 °F,
bet temperatdrai bérniem vajadzétu bat no 36 °C lidz 38 °C / no 97 °F lidz 100 °F.

» Pastav hipertermijas (kermena parkarsanas) risks. Paradoties pirmajam pazimém,
kapiet ara no hidromasaZzas vannas. IlgstoSa uzturé3anas loti silta vannas tdent var
izraistt hipertermiju. Ta rodas, kad normala iek3€ja kermena temperatira — apm.
37°C/ 99°F — tiek parsniegta par vairakiem gradiem. lesp&jamas hipertermijas
sekas ir nespéja sajust karstumu, nogurums un letargija, nespgja izkapt no hidro-
masazas vannas, samanas zudums, noslik3anas risks u. c.

Kalkaina Gdens izraisiti hidromasazas vannas bojajumi.

» lepildiet hidromasazas vanna tikai un vienigi dzeramo @deni ar ciettbu 1 - 1,5 mmol/\
(5,6 - 8,4°dH).

Lietojiet tikai piemérotus vannas lidzeklus.

e Izmantojiet tikai hidromasaZas vannam piemérotus vannas (idzeklus.

» Vannas lidzekli, kas veido putas, izraisa pastiprinatu putu veidoSanos hidromasazas
sistema, tapéc Sadu lidzeklu lietoSana nav ieteicama.

« HidromasaZzas sistéma iespéjamo nosédumu dél nav ieteicams lietot vannas sali,
dinu vannas u. tml.

3. Simbolu nozime

Par bistamu ricibu jds bridina talak noradrtas bridinajuma zimes.

Raksturo bistamu situaciju, kuru nenovérSot pastav bistamiba gat
vieglas traumas.

Raksturo bojajumus, kuri neskar cilvékus.

PAZINOJUMS

Ir izmantoti talak noraditie simboli.
! Noderigi padomi!
> JUs aicina rikoties.
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4. Informacija par izstradajumu

4.1 UOdens striiklas sprauslas

Sprauslas

Sanu malas izvietotas 6 Gdens striklas sprauslas (Gdens un gaisa sprauslas) rada ma-
sazas efektu.

Masazas veidi

o Udens masaza
o Udens un gaisa masaza (masaZzas intensitati var mainit)

5. Lietosana

Dezinficgjiet hidromasazas sistému pirms pirmas lietoSanas reizes,
péc katras desmitas peldes, bet vismaz reizi ménesr, ka arT péc ilga-
kiem neizmantoSanas periodiem.

PAZINOJUMS

5.1 Hidromasazas vannas ieslégSana

P&éc vannas lietoSanas izs|@dziet galveno slédzi.

PAZINOJUMS

> lesledziet galveno slédzi.

5.2 Hidromasazas vannas izslégSana

> Izsledziet galveno slédzi.

b=z
5.3 0Odens striklas sprauslas

leslégsana / izslégsana
PriekSnoteikums: Gdens limenim ir jabdt 5 cm virs augstakas sprauslas.
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> Nospiediet taustinu ,Udens striklas sprausla”.
Tiek ies|égtas / izs\égtas sprauslas.

MasaZas veida maina
> Atgrieziet gaisa regulatoru.
Udens masazai tiek pievienots gaiss.

Masazas striklas virziena maina

> Groziet 0dens striklas sprauslas lodtti, lidz iegtais masazas striklas virziens jums
Skiet vispiemérotakais.

6. Tirisana un kopSana

-

Nepiemérotu tirisanas idzeklu izraistti virsmas bojajumi.
PAZINOJUMS !

« Nelietojiet abrazivus, korozivus vai kimiskus tirisanas (idzeklus.

6.1 Hidromasazas sistémas dezinfekcija

Cik biezi?
Dezinficgjiet hidromasazas sistemu pirms pirmas lietoSanas reizes, péc katras desmitas
peldes, bet vismaz reizi ménesr, ka arT péc ilgakiem neizmantoSanas periodiem.

Ka?
Balino3ais hlora $kidums kairina adu.

v

leverojiet droSibas noradijumus par dezinfekcijas (idzekla lietoSanu.
Dezinfekcijas laika NELIETOJIET hidromasazas vannu.

v

v

Nodrosiniet, ka dezinfekcijas laika telpa ir labi védinata.

Piepildiet vannu ar Gdeni.

Pievienojiet Gdenim balinoSo 2 % hlora Skidumu atbilstosi raZotaja noradijumiem
(apm. 15 ml).

> Uz 5 minatém iesledziet tdens striklas sprauslas ta, lai tiktu izskaloti visi caurulvadi.
> Atstajiet ideni vanna 5 minutes.

> Uz 5 minatém iesl|édziet Gdens striklas sprauslas.

v

v
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> Iz\aidiet Gdeni un izskalojiet vannu.

> Velreiz piepildiet vannu ar adeni.

> Uz 5 minatém ies|édziet Udens striklas sprauslas.
> Iz\aidiet adeni.

> Ja nepiecieS8ams, S0 procediru atkartojiet.

6.2 Sanitartehniskais akrils

Tirisana

> Tiriet akrilu ar mikstu, mitru dranu.

> Izmantojiet ,Duravit” kopSanas komplektu akrila virsmam (preces
Nr.#790301000000000) vispargjai tirisanai un noturigu traipu tiriSanai.

> Lielakos netirumus nomazgajiet ar siltu Gdeni un Skidro tiri3anas (idzekli, trauku
mazgajamo lidzekli vai ziepjadeni.

Bojajumi
> Skrambas un citus virsmas bojajumus novérsiet ar ,Duravit” kopSanas un remonta
komplektu akrila virsmam (preces Nr. #790302000000000).

6.3 Vadibas elementi

> Tiriet vadibas elementus ar mikstu, mitru dranu.

6.4 Noteces un parpludes garnitira

> Tiriet noteces un parplades garnitdru ar mikstu, mitru dranu.

7. Utilizacija

@ Utilizejiet iepakojumu videi nekaitiga veida.

HidromasaZas vanna janodod atkritumos saskana ar valsts noteikumiem par organi-
zétu, videi nekaitigu utilizaciju. Elektronikas detalas janodod otrreizgjai izmantoSanai.
Vairak informacijas varat iegat tuvakaja utilizacijas punkta.
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8. Apkope
Noplides stravas aizsargslédzis

Requlari parbaudiet noplades stravas aizsargslédzi (RCD) uzstadianas vieta, ka ap-
rakstits ta lietoSanas instrukcija.

9. Problémas un risinajumi

HidromasaZas vannu drikst remontét tikai kvalificéts sanitartehnikis
vai elektrotehnikis.

Probléema lespéjamais iemesls Problémas risinajums
Putu veidoSanas Vannas tdenim ir pievienotas > Izs|édziet hidromasazas
ziepes vai Sampins. sistému.
> Piepildiet vannu ar tiru tdeni.
Hidromasazas sistéma Parak zems Gdens imenis. > Pielejiet Gdeni, Idz imenis
iesl@dzas tikai uz Tsu brdi. sasniedz 5 cm virs augstakas
sprauslas.

> Lenak nospiediet taustinu
,Udens striiklas sprausla”.

Hidromasazas sistema Nav ieslégts galvenais slédzis. |> leslédziet galveno slédzi.
nesak darboties.

Ir izs\eégts galvenais drosSinatajs. | > leslédziet galveno drosinataju.

Ir nostradajis nopludes stravas | > Atvienojiet vannu no elektro-
droSinatajs (RCD) vai automatis- | tikla.

kais droSinatajs. > Izsauciet klientu servisa
parstavjus.

10. Tehniskie dati

10.1 Datu plaksnite

Datu plaksntti jas atradisit lietoSanas instrukcijas beigas vai zona, kur atrodas hidroma-
sazas vannas tehniskais aprikojums.

Sis izstradajums atbilst visam piemérojamam ES direktivam.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60
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10.2 Parametri

Nominalais spriequms ~ 220-240 V ~ (mainstrava)
Frekvence 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 O JP 10x6: 60 Hz
Maks. nominala jauda  skattt datu plaksniti
Aizsardzibas veids IP X5, aizsardziba pret Gdens striklu (no visam pusém)
Aizsardzibas klase 1

10.3 Materiali

Vanna Sanitartehniskais akrils
Sprauslu vacini Plastmasa, hrométi
Vadibas elementi Plastmasa / misin$, hrométi

Noteces un parplades garnitira Plastmasa / misinS, hrométa

10.4 Automatiskas izsl@gsanas laiks

Udens striiklas sprauslas 20 minates péc aktivizéSanas
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1. Apzvalginés schemos

11 Jranga

/00’
NG

Srovés purkstukai Jsiurbimo angos
6 Soniniai purkstukai dangtelis

Valdymo prietaisai

1.2 Valdymo prietaisai

Mygtukas ,Srové” Oro requliatorius
Vandens purkstuky jjungimas ir Srovés purkstuky intensyvumo
iSjungimas keitimas
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2. )asy saugai

Tam, kad daug mety galétumeéte dZiaugtis Siuo gaminiu, atidZiai perskaitykite Sig nau-
dojimo instrukcija, ypa¢ saugos nurodymus.

Kruopsciai saugokite naudojimo instrukcijg ir prireikus perduokite jg naujam naudotojui.
Visus dokumentus apie gamin) galite atsisiysti iS interneto tinklalapio www.duravit.com.

2.1 Naudojimas pagal paskirt)

Si stikuriné vonia yra skirta naudoti tik buityje, jos negalima naudoti vie$buciuose, ben-
drabuciuose ir t. t., taip pat ji néra skirta naudoti medicinos tikslams. Galima naudoti
tik patalpy viduje. i skirta tik maudytis ir po kiekvieno naudojimo jg reikia iStustinti.
Bet koks kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirt). Duravit AG neprisiima
atsakomybés uz pasekmes, jei jranga naudojama ne pagal paskirt).

2.2 Saugos nurodymai
AtidZiai perskaitykite toliau pateiktus saugos nurodymus ir jy laikykités!

Kadangi elektros prietaisai kelia elektros smigio pavojy, juos patraukite toliau.

o Uztikrinkite, kad Salia stikurinés vonios nebaty jokiy elektros prietaisy.

Sis gaminys skirtas naudoti tik suaugusiems asmenims.

 Vaikams ir asmenims, turintiems per mazai ziniy arba patirties, kaip naudoti gamin,
arba turintiems ribotus fizinius, jutiminius ar dvasinius gebéjimus, leidZziama naudoti

o Uztikrinkite, kad vaikai nezaisty su gaminiu.

PrieS maudydamiesi kaskart patikrinkite, ar siikuriné vonia nesugadinta.

e Ypac svarbu patikrinti jsiurbimo angos dangtel;. Jei yra pazeidimy (jtrikimy, nu-
dauzty krasty ir pan.), naudotis stikurine vonia negalima (net joje maudytis).

Maudykités tik badami visiSkai sveiki.

o Nesinaudokite vonia, jei jauciate gripo, perSalimo simptomus arba sirgdami uzkre-
¢iamosiomis ligomis.

» Jeigu turite sveikatos sutrikimy, visy pirma kraujospiidZio sutrikimy, sergate Sirdies
arba veny ligomis, iminiais uzdegimais arba infekcijomis, jusy kraujo spaudimas
yra aukstas arba zemas, turite kraujotakos problemy, sergate diabetu arba esate
néscia, prieS naudodamiesi jranga, pasikonsultuokite su gydytoju.

« Jeigu vartojate vaistus, pasikonsultuokite su gydytoju.
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o Nesimaudykite, jei vartojote alkoholj arba kitus kvaiSalus.

 Nesinaudokite i$ karto po didelio fizinio kravio.

Nenaudokite per aukstos maudymosi temperatiiros ir maudykités tik tol, kol gerai

jausités.

» Maudymosi temperatlira suaugusiesiems turéty bati ne aukstesné nei 40°C / 104 °F,
vaikams - 36-38°C / 97-100 °F.

 Hipertermijos (kiino perkaitimo) pavojus. PasireiSkus pirmiesiems neigiamiems
pozymiams, nedelsdami iSlipkite i$ sikurinés vonios. Dél pernelyg ilgo buvimo
Siltame maudymosi vandenyje galima hipertermija. Tai reiSkia, kad keliais laipsniais
virSijama mazdaug 37°C / 99 °F vidiné kiino temperatiira. Pasekmés gali bati nege-
béjimas justi karscio, nuovargis ir letargija, negaléjimas islipti i sikurinés vonios,
apalpimas, pavojus nuskestiir t. t.

Sukurinés vonios pazeidimas dél kalkéto vandens.

o | stikurine vonia pilkite tik geriamg 1-1,5 mmol/\ (5,6-8,4 dH) kietumo vanden,.

Naudokite tik tinkamus maudymosi priedus.

o Naudokite tik maudymosi priedus sakurinéms vonioms.

» Naudoti putojanciy maudymosi priedy, kurie veikiant stkurinei sistemai labai puto-
ja, nerekomenduojama.

o Nerekomenduojama naudoti maudymosi priedus, gydomajj purva ir kt. dél galimy
nuosédy stkurinés vonios sistemoje.

3. Simboliy aprasymas
Sie jspéjamieji Zenklai atkreipia jisy démes) ) pavojingus veiksmus:

Zymi pavojinga situacijg, kurios pasekmé gali bati lengvi suZaloji-
mai, jei pavojingos situacijos nebus iSvengta.

Zymi Zalg ne Zmogui.
SKELBIMAS Y 2 ’

Naudojami Sie simboliai:
! Cia rasite patarima!
> Cia praoma atlikti veiksma.
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4. Informacija apie gamin)

4.1 Sroveés purkstukai

Purkstukai

6 Soningje sieneléje jtaisyti srovés purkStukai (vandens ir oro miSinio purkStukai) ma-
loniai masazuoja.

Masazo rasys

 Vandens masazas
 Vandens ir oro masazas (masaZzo intensyvuma galima keisti)

5. Valdymas

Sikurine sistemg dezinfekuokite prieS naudodami pirmg kartg, po
kiekvieno deSimto maudymosi ir ne reCiau kaip kartg per ménes),
taip pat po ilgesnio nenaudojimo laikotarpio.

SKELBIMAS

5.1 Sukurinés vonios jjungimas

Pasinaudoje siikurine vonia, iSjunkite pagrindinj jungikl).

SKELBIMAS

> Jjunkite pagrindin) jungikl;.

5.2 Sukurinés vonios iSjungimas

> ISjunkite pagrindinj jungikl;.

b
5.3 Srovés purkstukai

Jjungimas / iSjungimas
Salyga: vandens ) vonig turi bati prileista 5 cm virs virSutinio purkstuko.
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> Paspauskite mygtuka ,Srové”.
PurksStukai jsijungs / issijungs.

Masazo rasies keitimas
> Atsukite oro reguliatoriy.

Dabar bus masazuojama ne tik vandeniu, bet ir oru.

Masazinés sroveés krypties keitimas
> Sukite srovés purkStuko rutul}, kol masazinés srovés kryptis bus jums tinkamiausia.

6. Valymas ir prieziiira

Naudodami netinkamas valymo priemones, galite pazeisti pavir-
Sius.
» Nenaudokite abrazyviniy, ésdinanciy arba cheminiy valymo priemoniy.

SKELBIMAS

6.1 Sikurinés sistemos dezinfekavimas

Kaip daznai?

Sukurine sistema dezinfekuokite prie$ naudodami pirma kartg, po kiekvieno deSimto
maudymosi ir ne reciau kaip kartg per ménes), taip pat po ilgesnio nenaudojimo laiko-
tarpio.

Kaip?
Chloro baliklis dirgina oda.

v

Laikykités dezinfekavimo priemonés naudojimo saugos nurodymy.
Dezinfekuojant sikurine vonig, joje maudytis NEGALIMA.

v

v

Dezinfekavimo metu patalpa turi bati gerai védinama.

) vonia prileiskite vandens.

> | vanden) jberkite 2 % chloro baliklio, vadovaudamiesi gamintojo nurodymais (apie 15 ml).
> 5 minutéms jjunkite srovés purkstukus, kad bty praplautos visos linijos.

> Leiskite vandeniui nusistovéti vonioje 5 minutes.

> 5-ioms minutéms vél jjunkite srovés purkstukus.

> ISleiskite vandeny ir iSplaukite vonia.

v
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> | vonig vél prileiskite vandens.

> 5-joms minutéms jjunkite srovés purkstukus.
> ISleiskite vanden;.

> Jei reikia, Sig procediirg pakartokite.

6.2 Sanitarinis akrilas

Valymas

> Akrilg valykite minksta, drégna Sluoste.

> Retkarciais atlikdami pagrindinj valyma, jsisenéjusioms déméms Salin-
ti naudokite ,Duravit” priezidros rinkinj, skirta akrilo pavirSiams (gam.
Nr.#790301000000000).

> Didesnius neSvarumus valykite Siltu vandeniu ir skystu valikliu, indy plovikliu arba
muilo tirpalu.

Pazeidimai
> |bréZimus ir kitus pavirSiaus pazeidimus Salinkite naudodami ,Duravit” priezidros ir
remonto rinkinj, skirtg akrilo pavirSiams (gam. Nr.#790302000000000).

6.3 Valdymo prietaisai

> Valdymo prietaisus valykite minksta, drégna Sluoste.

6.4 ISleidimo ir persipylimo sifonas

> ISleidimo ir persipylimo sifong valykite minksta, drégna Sluoste.

7. Salinimas

@ Pakuote paSalinkite aplinkai saugiu badu.

Sukuriné vonia turi bati paSalinta tinkamu ir aplinkai saugiu bidu, vadovaujantis naci-
onalinémis nuostatomis. Elektroninés dalys turi bati atiduotos panaudoti antrg karta.
Teiraukités vietinéje atlieky Salinimo jstaigoje.
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8. Techniné prieziura
Apsauginis nuotékio srovés jungiklis

Reguliariai patikrinkite montavimo vietoje esant; apsaugin) nuotékio srovées jungikl)
(RCD), kaip apraSyta jo naudojimo instrukcijoje.

9. Pagalba sprendzZiant problemas

Sukurine vonig leidZziama remontuoti tik kvalifikuotiems sanitarinés
Jrangos arba elektrotechnikos specialistams.

Problema Galima priezastis Problemos sprendimas
Puty susidarymas Maudymosi vandenyje yra muilo | > ISjunkite stkurine sistemg.
arba Sampino. > | vonig prileiskite SvieZio
vandens.
Sukuriné sistema Jsijungia | Per Zemas vandens lygis. > Prileiskite daugiau vandens,
ir vélissijungia. kad jo lygis baty 5 cm virs§

auksciausio purkstuko.
> Ilgiau spauskite mygtuka
Vandens srové”.

Stkuriné sistema nejsi- ISjungtas pagrindinis jungiklis. |> Jjunkite pagrindin jungikl;.
jungia. I5jungtas pagrindinis saugiklis. |> Jjunkite pagrindin; saugik\.
Suveiké apsauginis gedimo > Vonig atjunkite nuo elektros
srovés jungiklis (RCD) arba maitinimo tinklo.
automatinis iSjungiklis. > Kreipkités ) klienty aptarnavi-
mo skyriy.

10. Techniniai duomenys

10.1 Gamykliniy duomeny lentelé

Gamykliniy duomeny lentelé yra kitoje naudojimo instrukcijos puséje arba sikurinés
vonios techninéje srityje.

Sis gaminys atitinka visas jam taikomas ES direktyvas.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60
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10.2 Charakteristikos

Vardiné jtampa 220-240 V ~ (AC)
Daznis 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 O JP 10x6: 60 Hz
Maks. vardiné galia zr. gamykliniy duomeny lentele
Apsaugos laipsnis IP X5, apsaugota nuo purSkiamo vandens (visomis kryptimis)
Apsaugos klase 1

10.3 Medziagos

Vonia sanitarinis akrilas
Purkstuky dangteliai plastikas, chromuotas
Valdymo elementai plastikas / Zalvaris, chromuotas

ISleidimo ir persipylimo sifonas  plastikas / Zalvaris, chromuotas

10.4 Automatinio iSjungimo laikas

Srovés purksStukai 20 minuciy po Jjjungimo
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1. Genel goriiniim resimleri

11 Donanim

Su jetleri Emis kapagi
Kenar duvarda 6
adet jet
k) [« [«
©
o o= O
[@)

Kontrol elemanlari

1.2 Kontrol elemanlari

"Su jeti" tusu Hava ayari diigmesi
Su jetlerini agmak/kapatmak Su jetlerinden gelen hava ayarini
degistirir
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2. Giivenliginiz icin

Uriiniiniizii uzun yillar boyunca sorunsuz bir sekilde kullanmak igin basta giivenlik uya-
ritari olmak tzere bu kullanim kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyunuz.

Kullanim kilavuzunu 6zenli bir sekilde saklayiniz ve gerektiginde ilgili Griintin yeni sa-
hibine teslim ediniz.

Uriinle ilgili biitiin dokiimanlari internetten www.duravit.com adresinden yiikleyebilir-
siniz.

2.1 Kullanim amaci

Bu masajli kiivet, otel odalari, misafirhaneler ve benzeri yerdeki kullanimlar dahil ol-
mak lzere dzel alanlardaki kullanimlar igin dngdrilmistur; tibbi amaglarla kullanim
icin ongorilmemistir. Sadece kapali alanlarda kullanilabilir. Sadece banyo icin kullanilir
ve her kullanimdan sonra bosaltiimalidir.

Her tiirld farkl kullanim sekli, amacina uygun olmayan kullanim olarak kabul edilir.
Duravit AG firmasi, amacina uygun olmayan kullanimlardan kaynaklanan sonuglar igin
sorumluluk dstlenmez.

2.2 Giivenlik uyaritari
Asagidaki glivenlik uyaritarini dikkatlice okuyunuz ve liitfen dikkate aliniz!

Olasi bir elektrik carpmasi tehlikesini onlemek igin elektrikli cihazlari uzaklastiriniz.
o Masajli kiivet yakininda herhangi bir elektrikli cihaz bulunmadigindan emin olunuz.
Bu iiriin, sadece yetiskin kisiler tarafindan kullanilmak icin ongoriilmiistiir.

e Cocuklar ve iiriintin kullanimiyla ilgili deneyimi olmayan veya bedensel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri kisitli olan kisiler Uriinii sadece urtnin giivenlik kullanimi
hakkinda bilgilendirildikten sonra veya gdzetim altinda kullanabilirler.

o Cocuklarin uriinle oynamasini engelleyiniz.

Masajli kiiveti kullanmadan dnce her zaman iiriinde herhangi bir hasar bulunup bu-

lunmadigini kontrol ediniz.

o Ozellikle emis kapagini kontrol ediniz. Herhangi bir hasar (gatlaklar, kiritmig kise-
ler...) tespit edildiginde masajli kiivet kullanilmamalidir (dus almak icin dahil).

Uriinii, sadece tamamen saguikli oldugunuzda kullaniniz.

e Grip, gribal enfeksiyon veya bulasici hastalik belirtileri oldugunda masajli kiiveti
kullanmayiniz.
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 Basta tansiyon rahatsizliklari, kanamaya yatkinlik, kalp-damar hastaliklari, akut
enfeksiyonlar, diisiik veya yliksek tansiyon, dolasim bozukluklari, diyabet veya ha-
milelik olmak Uizere saglik yoniinden bir takim kisitlamalar s6z konusu oldugunda
masajli kiiveti kullanmadan dnce bir hekime danisiniz.

o ilag kullanimi s6z konusu oldugunda, iiriinii kullanmadan &nce bir hekime daniginiz.

o Alkol veya baska uyusturucu maddeler kullandiginizda triini kullanmayiniz.

o Bedensel olarak agir bir efor harcadiktan hemen sonra triinii kullanmayiniz.

siire kadar kiivette kaliniz.

» Havuz suyu sicakligi eriskinlerde 40°C/104°F'in {izerinde olmamali, cocuklarda ise
36-38°C/97-100 °F arasinda olmalidir.

e Hipertermi (viicut sicakliginin asiri artmasi) tehlikesi. ilk belirtiler ortaya gikar
¢tkmaz masajli kiivetten ¢ikiniz. Cok sicak havuz suyu i¢inde uzun siire kalinmasi
hipertermiye neden olabilir. Bu sirada yaklasik 37°C/99 °F'lik normal viicut sicakligi
birkag derece kadar asilir. Bunun olasi sonuglari sicakligin artik hissedilememesi,
yorgunluk ve uyusukluk, masajli kiivetten ¢ikabilecek giici bulamama, bayginlik ve
bogulma tehlikesidir.

Kirecli su nedeniyle masajli kiivet zarar gdrebilir.

o Masajli kiivete, sadece su sertligi 1 - 1,5 mmol/litre (5,6 - 8,4°dH) olan sebeke suyu
doldurunuz.

Sadece uygun olan banyo katki maddeleri kullaniniz.

o Sadece masajli kiivet i¢cin uygun banyo katki maddeleri kullaniniz.

e Koplik olusturucu banyo katki maddelerinin kullanilmasi, masaj sistemi tarafindan
olusturulan képik nedeniyle 6nerilmemektedir.

« Banyo tuzlari, camur banyolari vb. gibilerin kullanimi masaj sisteminde olasi biri-
kimlerden dolayi tavsiye edilmemektedir.

3. Sembollerin tanitimi

Asagidaki uyari isaretleri, sizi tehlikeye yol acabilecek islemlere yonelik uyarir:

Onlenmediginde hafif yaralanmalara neden olabilen tehlikeli bir
durumus tarif etmektedir.

Kullaniciyla ilgili olmayan konulari tarif etmektedir.
UYARI
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Asagidaki semboller kullaniimaktadir:
! Bu semboliin bulundugu yerlerde, size bir ipucu verilir!
> Bu semboliin bulundugu yerlerde, bir islem yapmaniz talep edilir.

4. Uriin hakkinda bilgi

41 Su jetleri

Jetler

Yan duvarda bulunan 6 adet su jeti (su/hava karisimli jetler), rahatlatici bir masaj etkisi
olusturmaktadir.

Masaj sekilleri

e Su masajl
e Su-hava karigimli masaj (masaj siddeti ayarlanabilir)

5. Kullanim

UYARI

Masaj sistemini, ilk defa kullanmadan once, her onuncu kullanimdan
sonra, fakat ayda en az bir defa ve de uzun siire kullanmadiktan sonra tekrar kullan-
madan once dezenfekte ediniz.

5.1 Masajli kiivetin calistirilmasi

UYARI

Kullanim sonrasi ana salteri kapali duruma getiriniz.

> Ana salteri acik duruma getiriniz.

5.2 Masajli kiivetin devre disi birakilmasi
> Ana salteri kapatiniz.
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B3
5.3 Su jetleri

Acilmasi/Kapatilmasi
Onkosul: Su seviyesi, en yiiksek konumdaki su jetinin 5 cm iizerindedir.
> "Su jeti" tusuna basin.

Jetler acilir/kapatilir.

Masaj seklinin degistirilmesi
> Hava ayari diigmesini cevirerek aciniz.
Su masajina hava eklenir.

Jetlerdeki su piiskiirtme yoniiniin degistirilmesi

> Su jetinin ucunu, sizi en ¢ok rahatlatan su piiskiirtme ydnini ayarlayincaya kadar
dondiriniz.

6. Temizlik ve bakim

UYARI

Yanls temizlik maddesi kullanilmasi yiizeylerin hasar gérmesine

neden olabilir.
e Asindirici, agresif veya kimyasal temizlik maddeleri kullanmayiniz.

6.1 Masaj sisteminin dezenfekte edilmesi

Ne siklikta?

Masaj sistemini, ilk defa kullanmadan once, her onuncu kullanimdan sonra, fakat ayda
en az bir defa ve de uzun siire kullanmadiktan sonra tekrar kullanmadan dnce dezen-
fekte ediniz.

Nasil?

Sodyum hipoklorit deriyi tahris eder.
> Dezenfektana iliskin giivenlik uyarilarini dikkate aliniz.
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Dezenfeksiyon islemi sirasinda masajli kiiveti KULLANMAYINIZ.

v

Dezenfeksiyon islemi sirasinda ortamin yeterli derecede havalandirilmasini saglayiniz.
Kuvete su doldurunuz.

Uretici talimatlari dogrultusunda suya % 2'lik sodyum hipoklorit katiniz (yakl. 15 ml).
Su jetlerini, biitlin hatlar durulanana kadar 5 dakika siireyle calistiriniz.

> Kivetteki suyun durulmasi igin 5 dakika bekleyiniz.

> Su jetlerini tekrar 5 dakikaligina calistiriniz.

> Suyu bosgaltin ve kiiveti temizleyiniz.

> Kiivete yeniden su doldurunuz.

> Hava jetlerini 5 dakikaligina ¢alistiriniz.

> Suyu bosaltiniz.

> Gerektiginde bu islemi tekrarlayiniz.

v
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v

6.2 Sihhi akrilik

Temizlik

> Akriligi, yumusak nemli bir bezle temizleyiniz.

> Akrilik ylizeylerin temel temizligi ve inatci lekeleri ¢ikarmak icin Duravit bakim setini
(Uriin No. #790301 00000 0000) kullaniniz.

> Daha zorlu kirleri sicak su ve sivi temizlik maddesi, bulasik deterjani veya sabunlu
su kullanarak temizleyiniz.

Hasarlar

> Cizikleri ve yiizeydeki hasarlari, akrilik yiizeylere yonelik Duravit bakim ve onarim
seti (Uriin No. #790302000000000) ile gideriniz.

6.3 Kontrol elemanlari

> Kontrol elemanlarini, yumusak ve nemli bir bezle siliniz.

6.4 Sifon

> Sifonu, yumusak ve nemli bir bezle temizleyiniz.
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7. imha

@ Ambalaji cevre korumasina uygun bir sekilde imha ediniz.
Masajli kiivet, yerel yonetmelikler uyarinca ¢evrenin korunmasi prensibi ile calisan yet-
kili bir imha kurulusuna verilmelidir. Elektronik parcalar, geri doniisiim faaliyetleri yii-
riten bir kurulusa verilmelidir. Yetkili imha kurulusuna danisiniz.

8. Bakim

Kacak akim rolesi
Kurulum yerindeki kacak akim rdlesini (RCD), diizenli zaman araliklarinda rdlenin kul-
lanim kilavuzunda belirtilen sekilde kontrol ediniz.

9. Sorunlarda yapilmasi gerekenler

A LG Masajli kilveti, sadece egitimli sihhi tesisatcilar veya elektrik tesisat-

cilari tarafindan onarilabilir.

Sorun Muhtemel sebebi Sorunun giderilmesi

Kopiik olusumu Kiivetteki suda sabun veya sam- | > Masaj sistemini kapatiniz.
puan vardir. > Kiivete temiz su doldurunuz.

Masaj sistemi sadece ¢ok |Su seviyesi ¢ok diisuk. > Su seviyesi, en yiiksek konum-

kisa siire calisiyor. daki jetin 5 cm Uizerinde olun-

caya kadar su doldurunuz.
> "Su jeti" tusunu basili tutunuz.

Masaj sistemi calismiyor. |Ana salter kapalidir. > Ana salteri aginiz.

Ana sigorta kapalidir. > Ana sigortay! aginiz.

Kagak akim rélesi (RCD) veya > Kivetin elektrik sebekesi ile
otomatik sigorta devreye girdi. baglantisini kesiniz.
> Musteri hizmetlerini arayiniz.
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10. Teknik veriler

10.1 Tip etiketi

Tip etiketini, kullanim kilavuzunun arka sayfasinda veya masajli kiivetin teknik kismin-
da bulabilirsiniz.

Bu driin, ilgili tim AB direktiflerine uygundur.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Karakteristik degerler

Sebeke gerilimi 220 - 240 V ~ (AC)

Frekans 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 0 JP 10x6: 60 Hz

Max. nominal giic bkz. tip etiketi

Koruma turtd IP X5 Sigrayan sulara karsi korumali
(her yonden gelen)

Koruma sinifi 1

10.3 Malzemeler

Banyo kiiveti Sihhi akrilik

Jet kapaklari Plastik, krom kaplama
Kontrol elemanlari Plastik/Piring, krom kaplama
Sifon Plastik/Piring, krom kaplama

10.4 Otomatik kapanma zamani

Su jetleri Etkinlestirildikten 20 dakika sonra
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1. Ubersichtsbilder
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Bedienelemente

1.2 Bedienelemente

Taste ,Jet” Luftregler
Jetdlisen Intensitat der
an-/ausschalten Jetdiisen @ndern
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2. Fiir Ihre Sicherheit

Damit Sie viele Jahre Freude an lhrem Produkt haben, lesen Sie bitte diese Bedie-
nungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, aufmerksam durch.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig auf und geben Sie sie gegebenenfalls
an den neuen Besitzer weiter.

Alle Dokumente zum Produkt stehen im Internet unter www.duravit.com zum Down-
load bereit.

2.1 Bestimmungsgemadper Gebrauch

Die Whirlwanne ist ausschlielich fiir den Einsatz im Privatbereich bestimmt, welches
die Verwendung in Hotelzimmern, Wohnheimen u.a. einschlief3t, ausgeschlossen ist die
medizinische Verwendung. Der Gebrauch ist auf das Hausinnere beschrankt. Sie dient
einzig zum Baden und ist nach jedem Gebrauch zu entleeren.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Die Duravit AG iibernimmt
keine Haftung fiir Folgen nicht bestimmungsgemafen Gebrauchs.

2.2 Sicherheitshinweise
Nachfolgende Sicherheitshinweise aufmerksam lesen und befolgen!

Elektrische Gerate entfernen, aufgrund der Gefahr eines moglichen Stromschlags.

« Stellen Sie sicher, dass sich keine elektrischen Gerate in der Nahe der Whirlwanne
befinden.

Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch durch erwachsene Personen bestimmt.

e Kinder und Personen, denen es an Wissen oder Erfahrung im Umgang mit dem
Produkt mangelt, oder die in ihren kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fa-
higkeiten eingeschrankt sind, diirfen das Produkt nur nach Unterweisung beziiglich
des sicheren Gebrauches des Produktes oder unter Aufsicht benutzen.

o Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

Uberpriifen Sie vor jedem Bad, ob die Whirlwanne beschadigt ist.

« Uberpriifen Sie vor allem die Ansaugabdeckung. Sollte etwas beschidigt sein (Risse, ab-
gebrochene Ecken...), darf die Whirlwanne nicht benutzt werden (auch nicht zum Baden).

Baden Sie nur bei voller Gesundheit.

o Nehmen Sie kein Bad bei Symptomen einer Grippe, grippalem Infekt oder anste-
ckenden Krankheiten.
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 Bei gesundheitlichen Einschrankungen, vor allem Blutdrucksstérungen, Blutungs-
neigungen, Herz- oder Venenerkrankungen, akuten Entziindungen bzw. Infekten,
niedrigem oder hohem Blutdruck, Kreislaufproblemen, Diabetes oder Schwanger-
schaft, vor Gebrauch den Arzt konsultieren.

o Bei Einnahme von Medikamenten vor Gebrauch den Arzt konsultieren.

o Nehmen Sie kein Bad bei Einnahme von Alkohol oder anderen Rauschmitteln.

o Keine Benutzung unmittelbar nach starken kérperlichen Anstrengungen.

Wadhlen Sie keine zu hohe Badetemperatur und baden Sie nur solange, wie es lhnen

gut tut.

o Badetemperatur sollte nicht iber 40 °C/104 °F fiir Erwachsene liegen, fiir Kinder
sollte die Temperatur zwischen 36-38°C/97-100 °F liegen.

« Gefahr der Hyperthermie (Uberwidrmung des Kérpers). Verlassen Sie bei den ersten
Anzeichen umgehend die Whirlwanne. Ausgedehntes Verweilen in sehr warmem
Badewasser kann zu Hyperthermie fiihren. Die reguldre Kdrperinnentemperatur
von ca. 37°C/99 °F wird dabei um mehrere Grad lberschritten. Mdgliche Folgen da-
raus sind Unvermdgen Hitze zu empfinden, Miidigkeit und Lethargie, Unvermdgen
die Whirlwanne zu verlassen, Ohnmacht und Ertrinkungsgefahr,...

Beschidigung der Whirlwanne durch kalkhaltiges Wasser.

o Fiillen Sie die Whirlwann nur mit Trinkwasser mit einer Wasserharte von
1-1,5mmol/l (5,6-8,4°dH).

Nur geeignete Badezusatze verwenden.

o Verwenden Sie nur Badezusatze fiir Whirlwannen.

¢ Die Verwendung von schaumbildenden Badezusatzen ist aufgrund der durch das
Whirlsystem verursachten Schaumbildung nicht empfehlenswert.

» Die Verwendung von Badesalzen, Moorbadern u.a. sind aufgrund der mdglichen
Ablagerungen im Whirlsystem nicht empfehlenswert.

3. Symbolbeschreibung

Folgende Warnzeichen machen Sie auf gefahrliche Schritte aufmerksam:

Beschreibt eine gefahrliche Situation, welche zu leichten Verlet-
zungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Beschreibt Schaden, die nicht die Person betreffen.
ACHTUNG
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Folgende Symbole werden verwendet:
! Hier finden Sie einen Tipp!
> Hier werden Sie zu einer Handlung aufgefordert.

4. Produktinformation

4.1 )etdiisen

Diisen

6 in der Seitenwand angeordnete Jetdiisen (Wasserluftdisen) erzeugen eine wohl-
tuende Massagewirkung.

Massagearten

o Wassermassage
o Wasser-Luftmassage (Intensitat der Massage ist variierbar)

5. Bedienung

ACHTUNG

Desinfizieren Sie das Whirlsystem vor der ersten Benutzung, nach je-
dem zehnten Bad, aber mindestens einmal im Monat sowie nach @ngeren Standzeiten.

5.1 Whirlwanne anschalten

ACHTUNG

Schalten Sie die Hauptschalter nach Benutzung wieder aus.

> Schalten Sie den Hauptschalter an.

5.2 Whirlwanne ausschalten

> Schalten Sie den Hauptschalter aus.
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b=t
5.3 Jetdiisen

An-/ausschalten
Voraussetzung: Wasserstand 5 cm iiber der hdchsten Diise.
> Driicken Sie die Taste ,Jet".

Diisen werden an-/ausgeschaltet.

Massageart andern
> Drehen Sie den Luftregler auf.
Der Wassermassage wird Luft zugefiigt.

Richtung des Massagestrahls dndern

> Drehen Sie an der Kugel der Jetdiise, bis die Richtung des Massagestrahls fiir Sie
am angenehmsten ist.

6. Reinigung und Pflege

ACHTUNG

Beschadigungen von Oberfldachen durch falsche Reinigungsmittel.
» Verwenden Sie keine scheuernden, aggressiven oder chemischen Reinigungsmittel.

6.1 Whirlsystem desinfizieren
Wie oft?
Desinfizieren Sie das Whirlsystems vor der ersten Benutzung, nach jedem zehnten
Bad, aber mindestens einmal im Monat sowie nach langeren Standzeiten.
Wie?
Chlorbleichlauge ist hautreizend.

> Sicherheitshinweise des Desinfektionsmittels beachten.
> Wahrend der Desinfektion NICHT in der Whirlwanne baden.
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> Sorgen Sie fiir eine gute Belliftung des Raums wahrend des Vorgangs.

> Fillen Sie die Wanne mit Wasser.

> Geben Sie 2%ige Chlorbleichlauge nach Herstellerangaben in das Wasser. (ca. 15ml)
> Schalten Sie die Jetdiisen fiir 5 Minuten ein, so dass alle Leitungen durchspiilt
werden.

Lassen Sie das Wasser in der Wanne 5 Minuten ruhen.

Schalten Sie die Jetdiisen erneut fiir 5 Minuten ein.

Lassen Sie das Wasser ab und spiilen Sie die Wanne aus.

Fullen Sie die Wanne erneut mit Wasser.

Schalten Sie die Jetdiisen fiir 5 Minuten ein.

> Lassen Sie das Wasser ab.

> Wiederholen Sie den Vorgang falls nétig.

v

v

v

v

v

6.2 Sanitaracryl

Reinigung

> Reinigen Sie Acryl mit einem weichen, feuchten Tuch.

> Verwenden Sie das Duravit Pflegeset fiir Acryloberflachen (Art.-
Nr.#790301000000000) fiir die gelegentliche Grundreinigung und zur Entfer-
nung hartndckiger Flecken.

> Entfernen Sie starkere Verschmutzungen mit warmem Wasser und einem fliissigen
Reinigungsmittel, Geschirrspiilmittel oder Seifenlauge.

Beschaddigungen

> Beseitigen Sie Kratzer und andere oberflachliche Beschdadigungen mit dem Duravit
Pflege- und Reparaturset fiir Acryloberflachen (Art.-Nr.#790302000000000).

6.3 Bedienelemente

> Reinigen Sie die Bedienelemente mit einem weichen, feuchten Tuch.

6.4 Ab- und Uberlaufgarnitur

> Reinigen Sie die Ab- und Uberlaufgarnitur mit einem weichen, feuchten Tuch.
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7. Entsorqgung

@ Verpackung umweltgerecht entsorgen.

Die Whirlwanne muss gemap landesiiblichen Vorschriften einer geordneten, umwelt-
gerechten Entsorgung zugefiihrt werden. Elektronikteile miissen einer Wiederverwen-
dung zugefiihrt werden. Erkundigen Sie sich bei Ihrer zustdndigen Entsorgungsstelle.

8. Wartung

Fehlerstrom-Schutzschalter
Priifen Sie den Bauseitigen Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) regelmafig, wie in des-
sen Bedienungsanleitung beschrieben.

9. Hilfe im Problemfall
AVORSICHT Die Whirlwanne darf nur durch ausgebildete Sanitarinstallateure

bzw. Elektroinstallateure repariert werden.

Problem Mdgliche Ursache Problembehandlung
Schaumbildung Seife oder Shampoo im Bade- |> Whirlsystem ausschalten.
wasser. > Wanne mit frischem

Wasser fiillen.

A\

Whirlsystem startet nur Zu geringer Wasserstand. Wasser nachfiillen, bis 5 cm
kurz. liber der hochsten Diise.
Taste ,Jet” ldnger driicken.

v

Whirlsystem startet nicht. |Hauptschalter ausgeschaltet.

v

Hauptschalter anschalten.

Hauptsicherung ausgeschaltet.

v

Hauptsicherung einschalten.

Fehlerstromschalter (RCD) > Wanne vom Stromnetz
oder Sicherungsautomat hat nehmen.
ausgeldst. > Kundendienst rufen.
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10. Technische Daten

10.1 Typenschild

Das Typenschild finden Sie auf der Riickseite der Bedienungsanleitung oder im Technik-
bereich der Whirlwanne.

Dieses Produkt entspricht allen zutreffenden EU-Richtlinien.
DIN EN 12764, DIN EN 60335-2-60, IEC 60335-2-60

10.2 Kenndaten

Nennspannung 220-240 V ~ (AC)

Frequenz 760xxx 00 0 JP 10x0: 50 Hz
760xxx 00 O JP 10x6: 60 Hz

Max. Nennleistung siehe Typenschild

Schutzart IP X5 Geschiitzt gegen Strahlwasser
(aus allen Richtungen)

Schutzklasse 1

10.3 Materialien

Badewanne Sanitaracryl

Abdeckung Diisen Kunststoff, verchromt
Bedienelemente Kunststoff/Messing, verchromt
Ab- und Uberlaufgarnitur Kunststoff/Messing, verchromt

10.4 Automatische Ausschaltzeit

Jetdiisen 20 Minuten nach Aktivierung
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Duravit AG

P.0. Box 240

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +49 78 3370 0
Fax  +4978 3370 289

info@duravit.com
www.duravit.com

SODURAVIT

Best.-Nr. 56796/17.05.5 - Technische Verbesserungen und optische Veranderungen an den abgebildeten Produkten behalten wir uns vor.



